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KURTE

Ev vekolina 1i dii pésgotiné dabesi ser s€ bési hatiye kirin 01 encam 0 ¢avkani

kuretaya mijaré ji bi ‘erebi G ingilizi hatiye nivisandin G mijar (vekolin) xelas biye.

Ev besa ji jyan O rewsenbiriya Séx Nuri pek té ku dabesi ser ¢end teweran biye,
wek; serdema jiyana Séx Niuri, ¢imki erk G bandora serdemé geleki li ser bir G boglin G
dahénana her helbestvani heye. Herwiha ew bandora 1i ser rewsenbiriya gisti ya
helbestvanan ji heye, helbestvan ¢i xwendiye G pispori i sarezayiya helbestvan di ¢i wari
da hebl, cimki asta rewsenbiriya helbestvanan di helbestén wan da olané dide,
rewsenbirlya helbestvanan ¢iqasi z&€de be birkirin 0 ditina wan ya helbesti di helbestén wan

da hewqas krtir dibe.

fjar ©°Séx Niri @ Gotarén Rojnamegeri”’, di vir da ji behsa ew rojnameyén ku Séx
Nari téda xebitiye 0 herwiha ew rojnameyén ku Séx Nuri t€da nexebitiye 1€ berhemén
wéjeyl U helbestén xwe téda belav kiriye hatiye kirin. Herweha di vé besé da behsa Séx
Niri O stran (gorani) hatiye kirin, ¢imki di ser erk G rola Séx Niri ya rewsenbirl wéjeyi da
di stranbéjiyé da ji payeyeke wi ya bilind 0 diyar hebi, di saziyén aheng 0 stranan da bi
taybeti cos daye. Ji bill van ev besa li gor ditina gotarén rojnamegeri ya wi ve behsa aliyé
ramyari (siyasd), civaki 0 nistimaniya $éx Nuri dike, herwiha behsa rézegotarén wi ji dike
ku ji bo wéjeya kurdi daye berhev i di dawiyé da ji behsa wergerrinén $éx Nari dike ku ji
farisi, tirki G ‘erebi helbest G berhem wergerrandiye kurdi.

Ev besa ji bo hémanén ni yén rlixsara helbestén Séx Niri hatlye veqedandin, hinek

hunerén nl yén helbesti li xwe digre ku nlvekiriné téda encam daye wek; mustezad,

operét, helbestén ¢iroki G tesmit.

Ev besa ji li ser hinek hémanén nd yén helbestén Séx Niiri siroveyan dike wek; kés

0 besavendén wéneyé€ helbesti 0l zimané helbesti.



OZET

Bu arastirma o6nsozden sonra {li¢ bolime ayrilmistir ve sonug, kaynakca ile

arastirma Ozeti de Arapca ve ingilzce yazilmis olup aragtirma tamamlanmastir.

Bu boliim Seyh Nuri’nin yasami ile aydin kisiligi ve entelektiieliginden meydana
gelmektedir ve asagida belirtigimiz birkag alt konuya ayrilmistir: Seyh Nuri’nin yasadigi
donem; Bilindigi gibi her sairin yasadigi donemin onlarin fikir, eser ve goriisleri tizerinde

hatirt sayilir derecede etkisi ve roli vardir.

Ayrica sairlerin genel kiiltiirlerini de etkilemektedir, sair ne okumus ve sairin
uzmanlik alani hangi yonde daha etkilidir, ¢iinkii sairlerin goriisleri, entelektiiel ile aydin
kisilkleri onlarin siirlerinde agik¢a disa vurmaktadir. Sairlerin kiiltiir ve aydinlik seviyeleri

ne kadar yiiksek olursa onlarin siirsel goriis ve diistinceleri o denli akic1 ve derin olur.

Seyh Nuri ve Gazatecilik Makaleleri; Burada da Seyh Nuri’nin aktif olarak ¢alistig
gazeteler ile aktif olarak c¢alismadigi halde edebi eser ve siirlerinin yaymlandigi
gazetelerden bahsedilmektedir. Ayrica burada Seyh Nuri ve tlirkiilerden bahsedilmektedir,
clinkii Seyh Nuri’nin edebi aydin kisiligi, kiiltiir ve yaraticiliginin rol ve etkisinin yani sira
tirkii, sark: ile halk ezgileri alaninda da 6nemli bir yere sahip oldugu ve bazi kiiltiirel
etkinliklerde tiirkili ve sarki soyledigi de bilinmektedir. Bunlardan ayr1 olarak burada Seyh
Nuri’nin gazetecilik makalelerinden de anlasilcagi gibi onun siyasi, toplumsal ve

vatanseverlik yonleri de ele alinmaktadir.

Ayrica onun kiirt edebiyat1 i¢in derledigi makale dizilerinden ve tiirkge, fars¢a ile

arapcadan yaptig siir ile edebi eser ¢evirilerinden de bahsedilmektedir.

Bu boliimde Seyh Nuri’nin siirlerinde kullandigi modern tarzdaki edebi unsurlarin
anlatimina yer verilmektedir, miistezad, opera ve Oykii tarzindaki siirler ile tesmit gibi

modern edebi unsurlar1 kapsamaktadir.
Bu son boliimde de Seyh Nuri’nin siirlerinde kullandigr siir kaliplar, kafiye, imgecilik

ile siirsel dil gibi bazi modern edebi unsurlarin iizerine yogunlasip onlar hakkinda bilgiler

vermektedir.



ABSTRACT

This thesis is prepared under the title (The Role of the poet shekhNoori shekh salih
in Kurdish Poetry Renovation).It deals with the Kurdish Poetry renovate movement that
started at the beginning of the twentieth century in Kurdish portry showing the posts
attibution and role in crystallizing and enriching the movement, side by side eith other
Kurdish progressive poets such as Goran and others who exerted collective efforts to make
such a movement successful by getting aware of the literature of neighboring peoples
especially Turkush contemporary poetry and nourishing from the national public
heritage.This they were able to put a firm foundation for a renovation movement which
began at the start of the twentieth century, flourished in fiftes and witnessed a tremendous

progres in seventies.

The thesis consists of an introduction and three chapters followed by some
conclusions and a list of bibliographies in addition to two abstracts in both Arabic and

English.

Is devoted to the life of the pot his education, studying different topics related to this field
such as: The posts education, his standard of studying, his role in jpurnalism his activity as
a signer his attribution in theoretical literary studies and his role in translating literary
works into Kurdish in both poetry and prose. Then the chapter presents the movement of
renovation Kurdish poetry and the reasons behind it.

Has two sections: section one studies the traditional tropics that the poet dealt with in a
new spirit such as: description, elegy and eulogy. The second section concentrares on new
living topics related to different aspects of life, like: Science and knowledge, economic
circus tances, feminism social and philosophical poetry for children.

Deals with some new characteristics of the poetical from presented by the poet. It has two
section: section one is about some poetical genres the poet tackled creatively such

as:Operette, poetical stories.

While the second section studies the poetical elements in which the poet has made his own

renovations like: meter, rhyme, poetical image and poetical language.



PESGOTIN

Ev vekolina zanisti bi navé ** Ndjenxazi Di Rixsara Helbestén Séx Niri da’’ hatiye
amadekirin, xebateke ji bo sirovekirina ew hémanén ni ku Séx Niri aniye nav helbesta
kurdi.Séx Nari ew hémanén nlvekiriné hinek bi wergirtina ji zimanén ciranan (fars, tirk
‘ereb) hinek bi zarikirin Gt dahénana xwe ve aniye, di hemi rewsén anina wan da ew aliyén
har G ciwan yekem car di helbesta kurdi da hatine bikar anin.Ev xebata $éx Nuri ji bo wé
demé daberizeke (tekan, hamle) bihéz bi ji bo sikandina bend G destiira helbesta klasikiya
kurdi 0 vekirina régkeyeke teze ji bo helbestvanén pas xwe.Rast e Séx Nari di weé xebat 0
hewla xwe da bi tené nebii, dibe ku di demén pés wi da ji hinek hewl i xebatén biglik biclik

hebin 1€ sinorén wan xebat 0t hewlana hewqas berfirehtir nebilin G xebatén béhéz bin.

Di serdema Séx Nuari da li Jéra Kurdistané (Bastré Kurdistané) ¢endhelbestvanén
din ji bi dahénan G nlvekiriné ve xerik (mesx0l) bln, wek; Goran, Resid Necib 0
‘Evdirehman Beg. Di vir da xala giring EW e ku xeabtén Resid Necib 0 ‘Evdirehman Beg
nagén xebat 0l hewlén Séx Nuri 0 Goran 1€ wan ji hinek tistén nll  teze anine nav helbesta
kurdi.Her ¢igas Goran pasé hinek dahénan 0 niivekirin di helbesta kurdi da kiri be 0 siyana
wi ji bo pésvebirina bizava niivekirina helbesta kurdi hebi ji 1€ di seri da Séx Nari erk @

rola sereki G bingehi listiye (diye).

Cimki Séx Nari geleki zG tevli xebatén ramyari G rojnamegeriy€ bibhi, Séx Niri di
rojnameyén salén bistan y€ sedsala rabori da xebiti b, ji bili helbestan mijarén ramyari,
rewsenbiri 0 civaki ji belav kiriye.Ji ber hukmé xebatén wi yé di ¢end rojnameyan da ji bo
belavkirina helbestén xwe pésiya wi vekiri bl, 1€ dibe ku helbestvanén nlixwaz yén wé
serdemé xwedi derfetek wiha nebin, ji ber yeké wiha bli ku bandora helbestén Séx Niri

hebe 1 ji aliy€ din j1ji bo Séx Niri handanek bl ku zédetir tistén nl dabihéne G belav bike.

Mijara vé namey¢é ji bo sirove G diyarkirina hémanén nlivekirina helbesta kurdi ye li ba $éx
Niri (ji aliyé wi ve), li rliy€ ruxsaré ji me hewl da zédetir em li ser ew xalén nli rawestin ku
yekem car Séx Nuri bikar anine Gt ew birén teze ne ji bo mijara helbesta wé serdemé. Rast e
Goran ji z( xeriki helbesta nii bl 1€ Séx Nri ji ber belavkirina berhemén xwe ve kete pés
wi, ew tezekirina $éx NUri G hevalén wi zédetir li jér bandora helbestén helbestvanén

nlixwaz yén tirk bli, Hem( helbestvanén nlixwaz yén Kurd wé demé di wé rojiné re



temasey€ wejeya pésketi ya biyaniyan dikirin, kém yan gelek std jé werdigirtin 0t dahénana

wejeya xwe pé bertil (muturbe) G zengin dikirin.

Séx Niuri behsa gelek babetén civaki, ramyari, abori 0 nistimani kirlye, yan her mijarén
teze bln ji bo helbesté yan ji Séx Niri bi ¢aveki teze ve temaseyé wan dikir G dahénan téda
dikir. Di heman demé da ji ji allyé huneri ve hirgiliyké temsil dike 0 gelek hémanén na
aniye nav helbesta kurdl ku péstir téda tunebln, yan bi vé clireyé neblin di waré kés,
dabesbiina besavendan, mustezad G dlbarekirin, herwiha wéneyé nii yén helbesti G
bikaranina peyvén taybet yé serdema xwe @i ... Ev nameya ji xwe re wek erk zane ku
hewqas derfet hebe li ew hémanén nii vekoline 0 derxe, bi vé vekoliné ve heta radeyeké
derdikeve ku gelo Séx Nuri ¢i erk (rol) di nlvekirina helbesta kurdi da diye 0 cawa
dahénanén xwe gihandiye encamé 0 ¢i erk bandora w1 li ser helbestvanén serdema xwe i
dG xwe hebi ?... Herwiha bi vé nameyé ve derdikeve ku Séx Niri yek ji ew pésengén
bizava helbesta ni ya kurdi ye 0 slyan G xurtbina wi ji seretayé bizavé da diyar e, bi
taybet ku Séx Nuri rewsenbireki diyar y€ serdema xwe ba 0 di teoriya rexneya wéjeyi da ji
xwediyé erk i bandoreke bihéz bl G gelek gotarén wi yén di vi wari da ji bo zelalkirina
gelek aliyé wéje G helbesté ku kés, besavend G hunerén rewanbéji 0 séwazé 0...hwd heblin

0 geleki bandordar biin 1i ser wéjeya wé demé.

Ev hevkésa mijari ya di navbera teoriya pratiki li ba Séx Niri yek ji EW sedemén

serkeftin G pésketiné bl li qada nlivekirina helbesta kurdi da.



DESTPEK

Séx Niri niviskar, rojnamends G helbestvaneki nlixwaz yé seretayé sedsala bista ye
0 rol 0 erkeke giring diye di waré rewsenbiri 0 bi taybetl di nlivekirina helbesta kurdi
da.Séx Nuri berpalkeki (kollege) bihéz yé€ helbesta nliya kurdi bi, loma divé di derbaré
nhvekirina wi da vekolin were kirin 01 bé nivisandin. Séx Nuri gelek héman G mijarén
helbesta nil ji bo yekem car aniye nav helbesta kurdi, péwiste ev héman 0 mijarana were
destinisankirin G té€kevin ber fikr 0 ditina xwendevanan ji bo ku agahdaré dahénanén Séx
Nari bin di waré helbesta ni ya kurdi da. Yekem pésdehatina (tekan) tind 0 xurt ya
nlvekirina helbesta kurdi heta nika ji ew bl ku di dawiya salén bistan ya sedsala bistem da
Séx Niuri G hevalén wi anine nav helbesta kurd.Bi vekolin 1l 1égerinan ve allyé giring yén
we bizava niixwaziy€ ji bo me derdikeve ku ew hémanén nli yén helbestén Séx Nuri bline

bingehén berdewamiya pévajoya helbesta kurdi.

Helbestvanén nlixwaz yén seretayé sedsala bistem her yek bi pé siyan 0 derfetén
xwe ve hewl dane dahénan G pésketiné€ di helbesta kurdi da bikin, ew hewl 0 xebatén ku
her yek ji wan helbestvanan da blin heta nika ji bi temami ji hev nehatine cudakirin.Hoyeke
din ya hilbjartina vé mijaré ew e ku derbikeve Séx Nuri di cavé hevalén xwe yén niixwaz
da ¢i kirye 0 ¢i bandor 1i wan kirlye G herwiha li rliyé demé ve ketiye pés yan dawiya wan,
li riyé dahénanan ji ji kijana zédetir yan kémtir kiriye G di clreyé dahénanan da ji ¢i

ciidahiya w1 digel hevalén wi da heye.



1. SERDEMA JiYANA

1.1 Serdema Jiyana Séx Niiri Séx Salih (1896- 1958)

Séx Nuri Séx Salih di demeké da hate cthané ku gelek bliyerén mezin G giring yén
cihani G neteweyi téda qewimine i bandora wan ya mezin li ser bizavén ramyari (siyasi),
abori, nistimani 0 netewayetiya kurd hebli.Herwiha van rewsén asé€ ji di waré rewsenbirl G
wejeyl da olan dane (deng vedane) G helbestvanén wé demé ji bi hest Gt iicdan G bir G
fikrén xwe yén serdemi tevli bliyeran bline 0 helwesta wan ya taybet hebi ji bo hisyarkirin

0 arastekirina civaka kurdi.

Ev sedemén sereki bin digel hinek sedemén hésini (xudi) ku bine hoy di wé
serdemé da gelek helbestvanén kurd derkevin bi siyan G karina xwe ya dahénane di waré
rewsenbiriyé da bandora wan ya diyar 0 eskere G serdemi bercav bibe.Em dikarin ev

sedemén ku bandora wan li ser wé serdemé hebiin bikin du cire.

1.1.1 Sedema Dereki

Ev sedema xwe di Cenga Yekem G Duyem ya Cihani G bandora wéjeya biyani, bi
taybetl wéjeya ciranén kurdan (tirk, fars 0 ‘ereb) da dibine ku yekser (rastewxo) bandora
wan ya cuda cuda li ser bizava rewsenbiri, wéjeyi U helbesti ya kurdi hebti, herwiha ji bili

wejeya ewrlpi ku bi réya wéjeya ciranan hatiye nava wéjeya kurdi.

1.1.2 Sedema Naveki

Ev sedema ji xwe di bilindbiina asta higyari ya netewayeti G rewsenbiri di encama
bobelatén mezin yén cihani 0 bilindblina pileya xwendevaniya gel li di vekirina dibistanén
taybet G handana (teswik) bi zimané kurdi G herwiha der¢lina ¢cend kovar (i rojnameyén
kurdi 0 damezrandina ¢apxaneyén cuda cuda li ¢end aliyé Kurdistané ji bo capkirina

AALA

pirtik, kovar, rojname 1 belavkirina rewsenbiriy€ di nava pirraniya gel da dibine.

Ji bili van ji damezrandina hinek komeleyén cuda cuda; Cemiyeta Rewsenbiri 0

zanistén weke (Cemiyeta Zanisti ya Kurdan) (Kerim, 1985), (Yaneya (KIib) Serkewtin).



Tisteki eskere ye ku pés rixana (hilwesina) Imparatoriya Osmani, Kurdistan ser bi
we imparatoriy€ bl 0 helbestvan G rewsenbirén kurd gelek car 1i Stenbolé bln. Bandora
Stenbolé geleki 1i ser helbestvan G rewsenbirén kurd heblG ji bo rewsenbirikirina

behremendén Kurdistan.

Bi taybeti li di Bizava Mesritiyet (1908) ku helbestvanén wek Tewfik Fikret (Tagne,
2001, pp. 10-11), Cenab Sehabettin (Ebdulhemid, 1975, p. 50) ku wek helbestvanén
nixwazén tirk bandora wan geleki li ser helbestvanén niixwazén kurd wek Séx Nurl Séx

Salih, Goran G Resid Necib hebi.

Herwiha di wé serdemé dacend kovar derdi¢in ku té€da rewsenbiriya xwe belav dikirin,
wek (Kovara Roji Kurd 1913) (Xeznedar, 1981),( Kovara Jin 1918-1919) (Boz arslan,
1918-1919), (Kovara Kurdistan 1919-1920) (Pirbal, 1919-1920) ji bili
rojnameyén( Kurdistan1989 — 1902) (Dr. Kemal Fuad, 1972) .

Kém yan ji z&de bandora van hebd, 1€ (belam) li dii temambina Cenga Yekem ya Cihani G
derketina SéxMehmid G hikGimeta wi li Silémani G derdora wé, rewsa rewsenbiri, ramani
(fikr?), ramyari 0 wéjeyl ya kurdi geleki bervi pésve bir Gt behremendén wé serdemé hatin

qada pésketiné 0t berhemén xwe yén biri (fikr1) péskes kirin.

Séx Nuri Séx Salih, yek ji wan rewsenbir, helbestvan G niviskaran bl ku geleki bi calaki G
séweyeki xurt hat nava gada pésketiné 0 bi avayeki bercav besdariya wi hebl di bizava

rewsenbiriya wé serdemé.

Séx Nari Séx Salih wek rewsenbireki neteweyi bikrawe agahdaré hemi bliyerén netewati
yén certibrrekani serdema xwe b, wek Soresa Séx Se'idé Piran 0t Dersim 0t Damerzan
hilwesina Komara Kurdistan (Mehabad) @ Soresén Barzan.Cih? vekir G ev hem@ rewsa
mijari weke rewsa hésini ye ku siyan 0 xurtblina helbestvan bi xwe ye, ew helbestvanén
niixwaz bi hev du re ¢€kirine ku Séx Nuari Séx Salih e 1 digel helbestvan G hevalén xwe
yén wek Goran dikari bl teknikeke guherti bida bizava helbesta kurdi di serdemeke belli

da ku serdema niikirina helbesta kurdi ye di sedsala bistan da.

Ewén ku zédetir rewsenbiriya Séx Nuri 0 hevalén wi kir kirine, der¢clina wan réze
rojname 0 kovaran bl ku di serdema jiyana Séx Nuri da derdi¢lin G bandor 0 karén wan yé
yekser li ser rewsenbiran hebd, bi taybeti Séx Niri ku péwendiya wi ya xurt digel bizava

rojnamegeriya wé demé hebd.



Hinek ji wan rojname 0 kovarén serdema Séx Nuri;( Bangi Heq-1923 ) (Salih, 2001.),
(Péskewtin-1922) (Eli Naci Kake Heme Emin G Sirwan Bekir Sami, 1998), (Bangi
Kurdistan-1922) (13),( Roji Kurdistan) (14), (Umédi Istiglal-1924) (15), (Jiyan) (16),
(Diyari Kurdistan) (17).

Ew serdema ku Séx Niri téda jiyaye, bi taybeti di dema Cenga Yekem ya Cihani G
pas wé, Kurdistan bi gisti 0 Jéri Kurdistan (basiir) bi taybeti di rewseke abirlya geleki

xerap da bu 0 gelé kurd ji ber hejari, xizani Gt derdan ketiblin delaleté.

Cotkari bi amiirén seretayi (kevn, berayi-bi tirki ilkel) dihate kirin ji ber wé gelek
zevi nedihatin ¢andin G vala diman herwiha kér (feyde) jé nedihat girtin, xwedikirina pez G

ters 0 ajalén din ji ber nebina alif, ém 0 xizaniyé geleki kém bibi.

Bazirgani bi séweyeki wiha nebi ku bibe hoya (sedema) vejina aboriya Kurdistané, bi kurti
Kurdistan di rewseke aboriya xerap da dijiya G wé hejari (i nebliné ji bandor li ser xwendin
0 rewsenbiriyé dikir.

Séx Nri yek ji wan helbestvanan bt k udi temené bigiikatiya xwe da (di temené xwe

yé 16 salidaketibl pé nané xwe) ('Ebdulwahid, 1985, p. 23).

1.2 Rewsenbiriya Séx Niri Séx Salih

Séx Nuari wek helbestvaneki péseng G diyar yé bizava nlixwaziya helbesta kurdi
xwedi rewsenbiriyeke fireh bli, ew rewsenbiriya alikarek bl ji bo helbestén weke yén wi
binirx derkevin holé. Cimki behremendi tené ji bo helbestan ne bes e, belki behremendiya

rewsenbirly€ pés dixe.

Séx Niri hem di waré helbesté da behremend bl 0 hem ji di waré teorlyé da
agahdaré heman (regez) G binemayén helbest i helbestén derdoré G cthané b, ji ber wé di

helbestén xwe da geleki jir G j€hati bi G di helbestén wi da bercav dibin.

1.3 Pileya Xwendiné

Séx Nuri Séx Salih, di seri da ji bo xwendiné ¢l hucrey€ G xwendina wi mellayeti

bi, herwiha digel pirtikén ser’l zimané farisi O tirki j1 xwendiye. Pasé ji 1i Silémaniyé ¢t



Dibistana Rusdiye ya Leskeri 1€ pasé dev jé berda.(Ebdulwahid, 1985, p. 99). Ji ber
neblina destkurtlyé bécare ma ku pisti mirina bavé xwe cihé wi bigre ji bo kar 0
peydakirina nan di navbera ‘Eraq G Erané da bazirgani kiriye, ew xwendina wi ya bilind

hewqas belas nebd.

Lé Séx Nri ev kir kililek ji bo derlyé cthana rewsenbiriyé€ veke G sid€ ji zanyari 0
rewsenbiriya gistl 0 bi taybeti ji helbesté werbigre 0t bi wé kililé di diréjahiya helbesta

kurdi da wergerxanekeé pés bixe.

Séx Nuri geleki bas bi zimané farisi, tirki i ‘erebi zani ba 0 siid ji ¢avkaniyén her sé
zimané ciranan werdigirt, bi réya wan ji destl wi gihiste wéjeya cthani. Bi xwe ji behsa
radeya pisporiya xwe ya her sé€ zimanan dike 0 dibéje; ‘’ez bi farisi, tirki 0 ‘erebi bas zanim
1€ bi temami nikarim bi ‘erebi bipeyivim’’('Ebdulwahid, 1985, p. 66), tené wi bi xwe ne,
belki rewsenbir, helbestvan G nadarani? serdema wi ji sahidiya wi kirine ku bi her sé
zimani zane. Wek Refiq Hilmi ku dibéje: “’wi di biglikatiya xwe da xwe dabil helbest G

wéjeye, zimané tirkd, faris1 0 ‘erebi fér bll. (Refiq Hilmi, 1988, p. 199).

Belgeya zanina wan zimanan di nav berhemén wi da xuya ne (diyar dibe), wek
bandora heblina helbestén her sé netewe  wergéra hinek berhemén helbesti yén ji wan
zimanana. Beseke pirr (gelek) ya ji helbesta binaviideng ya Ebdulheq Hemid
(Makber=Meqgbere) ('Ebdulwahid, Diwana Séx Nuri Séx Salih, Berga 1., Besa 2., 1985,, p.
72)(Tefekur ya Recai Ekrem Beg) ('Ebdulwahid, Diwana Séx Niri Séx Salih, Berga 1.,
Besa 2., 1985,, p. 199) G (Li Kurdistané Girani ('Ebdulwahid, Diwana Séx Nri Séx Salih,
Berga 1., Besa 2., 1985,, p. 77)) ji tirki wergéraye kurdi.

Herwiha helbestek( Aylya Ebu Masi) ('Ebdulwahid, Diwana Séx Nitiri Séx Salih,
Berga 1., Besa 2., 1985,, p. 65)) kiriye kurdi digel helbestek( Eyil Barbud (Ru’h)
('Ebdulwahid, Diwana Séx Nuri Séx Salih, Berga 1., Besa 2., 1985,, p. 68) 1 du ¢arineyén
bi navé Jiyan kirlye kurdi. ('Ebdulwahid, Diwana Séx Nuri Séx Salih, Berga 1., Besa 2.,
1985,, p. 75).

Ji farisi j1 “’Sewék=Sevek’” 1 carineyén Xeyyam kirine kurdi. (‘Ebdulwahid,

Diwana Séx Nuri Séx Salih, Berga 1., Besa 2., 1985,, pp. 81-91) diyare eger kes pisporiya



wan ya bag di derbareyé zimaneki da nebe nikare tigtan ji wi zimani wergérine ser zimané

xwe, ev derdixe ku Séx Niri di van her sé€ zimanan da geleki jir G jéhati ba.

Ji bili wergérana berhemén ev sé zimana ji Séx Nuri helbest ji bi zimané farisi
nivisandiye ; >’(Istigbal G Xos Amedi Bang Dirdistan)’> ('Ebdulwahid, Diwana Séx Nari
Séx Salih, Berga 1., Besa 2., 1985,, p. 93) 0 “’(Ay Sahi Destgir) ('Ebdulwahid, Diwana Séx
Nuri Séx Salih, Berga 1., Besa 2., 1985,, p. 94) “’(Wagqti Irsad Est) (Ebdulwahid, Diwana
Séx Nuri Séx Salih, Berga 1., Besa 2., 1985,, p. 95) Herwiha di jimare 1 ya Bangil
Kurdistan da gotarek bi farisi nivisandiye ((5-6)).

1.4 Seéx Niri &t Karé Rojnamegeri

Séx Nurl wek rewsenbireki serdema xwe agahdaré ew kovar 0 rojnameyan ba ku
derclin 0 pasé ji derfetek ji bo wi ¢e€bl ku li Silémani rojname hate belavkirin ew ji bi
belavkirina berhemén edebi 0 bi karkirina di wan kovar @ rojnameyan da besdari ¢alakiyén

v1 warl bu.

1.4.1 Belavkirina Berhemén Xwe Di Rojname i Kovarén Wé Serdemé

Dema ku Micerson kontrola révebiriya karibaré Silémani girt desté xwe, kete
hewla (t€kosina) handana (teswik) xwendevaniya kurdi , ew bi xwe ji pési kurdi fér biba.
Di encama wan hewlén xwe da Rojnameya Péskewtin derxist ku 118 jimare jé derca.

Micerson dixwast ku ew kesén kurdizan, helbestvan G niviskarén kurd yén wé
serdemé 1i dor xwe i rojnameya xwe kom bike i hané bide wan ku xwe ji bandora zimané
ciranan dar bixin 0 bi kurdiya saf (peti) berheman binivsinin. Yek ji wan helbestvan
niviskarén ku besdari nivisén Péskewtin dibt, Séx Nuri Séx Salih ba.

Rojnameya Péskewtin caré di jimareya 27 da pésbirkek nivisa kurdi ya peti da 0
pasé ji di jimareya 30 da sé beehem belav kir ku xelata yekem, duyem @ séyem qgezenc
Kirin.

Di wan berhemanan da Séx Niri bi helbesta ‘’Cutuga Sitéki Cak e’’ ('Eli Naci
Kake Heme Emin 'Etar G Sirwan Bekir Sami, 1998) xelata yekem wergirt (50 rupye ). Ev
giringidan e ji bo dewlemendkirina ferhenga nivisandina w1 ya kurdi, ji bili vé nivisé $éx

Niri ¢end berhemén din ji di vé rojnamey€ da belav kiriye.
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Ji kir (Sirfye’ Xisran) di jimareya 12 an da belav kir ku ev helbesta heta radeyeké ji
ber bill Rojnameya Péskewtin, Séx Nri di Rojnameya Jiyanewe (1924-1926) da ji komek
berhem belav bandora helbestek Tofiq Fikret nivisandiye . (Tagane, 2001, pp. 10-11)
Herwiha ji bili helbesta ‘’Hawari Weten’’ jimare 14 G di seré jimareya 19 an da bi navé

“Turk G Kurd-Gurg @ Mer= Tirk G Kurd-Gur G Mih’’ G gelek berhemén din belav kir.

1.4.2 Xebata Séx Niril Di Rojnamegeriya Serdema Xwe da

Séx Niri ji bili rojnamegeriya serdema xwe da ku bi belavkirina berheman besdari xebatén
rojnamegeriyé bibii. Herwiha di serdema $éx Mehmid da ji weke endameki serkan (sitaf)

di rojname G kovaran da j1 xebitiye.

Séx Niri 0 Séx Mehmiid mirovén (xizim) hev bin, ji aliyé Behyexana Eminé ‘Etari
ku xanima duyem ya $éx. ('Ebdulwahid, Diwana Séx Nuri Séx Salih Besa 1, 1985, p. 99)
Wiha xuya dike ku ev buye sedemek ku Séx Nuri di rojnamegeriya serdema Séx Mehmud
da bixebite 0 berhemén ji ¢cend mijarén cuda belav bike.Pas damezrandina Hikumeta
Kurdistané i Silémaniyé bi serokatiya $éx Mehmid di Sermaweza 1922 0 pas vegera Séx
ji Kiwét, Rojnameya (Bangi Kurdistan) derxist. Ev rojnamey heftane bli i “’sa’hib imtiyaz
0 mudir mesil= xwedi takemaf G révebiré berpirs’’ € wé (Mistefi Paga) b G ’(Mi’hriré
kurdi 4 faris?)”” ‘(Eli Kemal G M. Niri )blin (Cemal Xeznedar, 1974, p. 1). Wate (yani) Séx
Nri bi hevkariya digel ‘Elil Kemal kartibaré besa kurdi 0 faris1 yé rojnameya xwe biréve
birfye ku ev ji jimare ( 1) ta jimare (13) bi vi haweyi (séwe) ba, 1é di jimareya (14) an da

navé “’mihriré kurdi 0 farisi’’ li ser nema.

Ji bo jimareya (14) mihriré wé b "Mistefa Sewqi" G révebir bi" Kerim Rustem",
wate Séx Nuri heta 13 jimareyén rojnameyé xebat kiriye i pasé ji wir getyaye, di wan 13
jimaran da Séx Nuri ji bili derbaskirina kartibaré nivisé gelek berhemén xwe yén wek
helbest G pexsan (nesir) belav kir wek; gotarek di derbaré “’Péwistiya Zanist Ji Bo

Pésketina Gel”” jimare 1 0 " Makineya Capé’’ jimare 13...

Li di Rojnameya Bangi Kurdistan, Rojnameya Roji Kurdistan 1i Silémaniyé derket
ku yekem jimareya we di 15 yéBerfanbara 1922 an da hatiye belavkirin G bi gisti 16 jimare

der¢ti. Xwedi takemaf i révebiré berpirs M. Niri ba 0 mihrir ji ‘Elf Kemal bi.
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Ji bill karGbaré révebirina rojnameyé Séx Nuri gelek berhemén xwe di vé
rojnameyé€ da belav kir, sergotara jimare 1 G 2 wi bi xwe nivisandiye. Herwiha ji bili van
hinek gotarén din ji di vé rojnameyé da belav kiriye wek; ‘’Micadeley Heyat’’ ijmare 5, di
heman jimareyé€ da helbesta *’Eskeri’’ belav kiriye. <’Wilayeti Masil Le Lozan da’’ jimare
6, “’Siyasi’’ jimare 8, ’Milt’’ jimare 14.

Séx Nuri di jimare 6 ya Roji Kurdistan da bi navnisana *’Wilayeta Misil Di Lozané
da’’bi vi avayi helwesta xwe aniye ziman: "Wilayeti Misil ke be a'tibar 'imum kurdin be
naw1 miletewe mudaf'e 01 ya xisbi em wilayete bo ¢1 literef aqwam sarewe taleb bikré."

Ime xafil @ 'atil G be weten 0 mulk xoman bigane tebi’ 'alimis ¢awi le weten G mulkman

birriwe.

Heta diwéné me'zeretékil welew welew nameqbiilis bé boman feqet emrro 'eli mella
elnas xeriki tesis hikumetin G xerikin le bini aqwam da asbat mewcudit bikin. Nabi tore G

bicuk beramber be ‘hiquq mesru'e xoman ewende lagid bin.

Emro ke silh xeriki teqereq milleti kurdis bo tesisi hikumeték legell Hikumeti
Britanya da xeriki muzakere ye, lazime em neqte’ ciyatiyeye zor be wezi’ hal 0 fesil bikré.

Ta ku be xorayi tifre nexewin 0 telebe s€ber 0 xeyalewe nenin.

Em care le “’Meclis Luzan’ uméd wa dikin ke Kurdistanéki mustaqil le daxil
‘hid(ideki coxrafi 0 tebi'l da boman teskil bika G hem(i new’1 ‘hiquq mesru'e 0 heq mesru'e
0 ‘heq hiyatiyeman bidaté. (Xeznedar, Roji Kurdistan, 1973, p. 1) . Séx Nuari di ew
berhemén xwe yén ku di kovar @ rojnameyén wé serdemé da belav dikir, ditin 0 ramanén

xwe di derbaré mijarén rojane yén wé serdemé aniye ziman.

1.5 Séx Niiri G Hunera Stranan

Séx Niri di waré berhemén wéjeyiyén din wek; nivisén civaki, nistimani, slyasi,
rexne G vekolinén wéjeyl da geleki jir 0 jéhati b, herwiha ji bili van di waré awaz 0
stranan da j1 geleki xwedi siyan bl. Di sevbérk G rlinistinén heval Gt merivén xwe da gelek
cari stran gotiye 0 gelek strannas 0 strarbéjén wé serdemé sahidi ji bo wi da ne ku bi

stranan zanib( G dengé w1 ji geleki zelal G ¢éjek xwes G tér dida guhdaran.
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"Séx Nari li di hev helbest xwendiye, bi dengé xwe yé xwes i me’hzln G elemi
dest pé kir zédetir bi helbestén xwe ve ku ji bo cwanemergi birayé xwe Séx ‘Eziz gotibe’’
(Azad 'Ebdulwahid, 1985, pp. 128-147), wate ku ew helbestén dikir stran bi xwe dadani.
Lé tené di sevbérkén hevalén xwe da G i ser daxwaza hevalén xwe yén stranbéj stran

gotiye. Husén Mezliim bi "gwéndi rasteqineye “daniye.

Séx Niri li kideré ba: Silémani, Hewlér, Kerkuk. eger ku dema wi heba G derfeté ji
ré bidayé stran digot. Hevaltiya wi digel dengxwes G stranbé&jén serdema wi geleki xurt G
bihéz bl, wek; HusénMezlim, E’heyBekir, Dilan, Exol O Seyid °Eli Esxeré
Kurdistani.Rojnameya Jin di jimare 1384 da sahidi ji bo wi daye ku dengé wi geleki xwes
bh."Séx Niri $éx Salih ji bili we ku iro di hunera helbesté da paye bilinde, herwiha ku nika
pir biiye ji bo piri,

Helbestvana di bihara xortaniya xwe da dengxweseki bé wéne bll. Helbestén xwe bi

beste {1 helbestén Mewlew1 bi getar... Her ji xwe dihat.

1.6 Séx Niri @t Vekolina Wéjeyi

Séx Narf ji seri da bi zexireyeke zanyari ya wéjeyi ve hatiye nav qad G waré wéjeye
0 di rojnameyan da xebitiye yan ji belav kirlye, ew zanyarlyén xwe bi gotarén siyasi,
rewsenbiri (t wéjeyi ve gihandiye xwendevanén xwe.

Yek ji ew karén péseng yén Séx Niri belav kiriye gotareke bi navé > Wéjeya
Kurdi’’ di Rojnameya Jiyan da ku di yekem rézéya jimareya 20 a da nivisiye G hem li ser
hev 25 réz€ ne. Di pésgotina van gotarana da sedema nivisandina gotarén xwe diyar dike

kuev in:
i. Jibo peyitandina (selmandin) heb(ina ziman divé wéjeya wé Hebe 0 clré peyivin {
séweyé nivisandina her gell cuda ye U ji Bo bercavkirina vé ji péwisti bi “zanista
wéjeyé” heye. Her Ji ber vé yeké ye ku $éx N{ri zane sarezablina wéjenasiyé geleki

pir péwiste ji bo peyitandina wéje G ziman.

ii. NebUna vé clreya zanista wéjeyi (wéjenasi) di kurdi da.
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iii.  Séx NOri bi xwe ji ji zaroktiya xwe da herdem bir (0 ramana xwe tevi wéjeyé dikir.

1.6.1 Séx Niiri di gotarén xwe da behsa van mijarana dike

Huner G hunervaniya nefise (mebesta wi zédetir ji cend hunerén rewanbéji ye) G di seri da
ji bo rohnkirina (eskerekirin)bandora wéjeyé digel muzik, nigar G endazyariyé berhev
(berawaird) dike ku ev hemi hestén taybet li ba binende (biner), bizer (biser) 0t guhdaran

dicosine 0 hisyarkirinek Gicdani li ba wan ¢é dikin.

Pasé dixwaze peyva ‘’sen’et=huner’’ bi wateya zimanvani bi wateya tégihi (term,
zarawe) rohn bike. Di encama siroveyé da digéje wé encamé ku wateya tégihi ya “’huner’’
Ji; “huner bi navginiya taybet ya navtédan (te’hrik) G tehica wé bedi’iy€ ye k udi mirovan

da heye.

fjar wéjeyé dabesi ser du ciireyé dike; devki (sifahi) G niviski (ta’hrir?). Pasé té ser
clreyén wejeyé i di mijara helbesté da yasayén taybet G gisti yén di navbera wéje
helbesté da diyar dike; "hemi helbest ji berhemén wéjeyé me'did e, 1€ hemd berhemén

wejeyi helbesti nine belki helbest ji saxeke wéjeyé ye(Niri, 1927, p. 2).

Pasé wéjeyé bi jirbéji (mentiq) yé ve giré dideku wéje bé bergavkirina yasayén
jirbéji sewgiran (desteber) nabe 1 fjar péwendiya wéje, zanist 0 huneré rohn dike.
Wéjeyé li riyé daristiné ve bi séweyeki gisti dabesi ser du clreyé sereki dike: “’nezm 0
nesir=helbest G pexsan(Nari, 1927, p. 3) 1 li di vekolina hémanén (regez) helbesté da dige
0 1i ser kés tibesavend (serwa) siroveyan dike bi du clire;(Wezna hical,Wezna ‘er(izi).

A

Di wezna kiteyi da minakén késa “’9 kiteyl ¢, 7 kitey?”” 0 *’16 kiteyi’’ aniye.
Behsa wé ji dike ku; " di wezna kiteyi da herdem mirov dikare ‘ededén kiteyén rézikan bi
emust bijmére, ji ber vé yekeé ji vé wezné re *’wezna hesabi’’ ji dib&jin(Nuiri, 1927, p. 3) .
Pasé j1 behsa wezna ‘erlizi G binemayén kiteyén kurt G dir€j G remzé wan péskes dike, 1jar
minakén hinek be’hrén ‘er(izi tine G digel tef’ileyén wan yén’er(izl praktizeya wan dike.

Navé ew be’hreyén ku me bas kir ev in,

» Remela hesti ya mehz{f (fa’latin fa'latin fa'latin fa'lin) x 2.

» Remela hesti ya mexblna mehz{f (f'latin f'latin f'latin f'lin) x 2.
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Xefifa sesi ya mexbilna eslem ( fa'latin mfa'lin f'lin ) x 2.

Hezeca hesti ya temam ( mefa'lln mefa'fln mefa'iln mefa'iln ) x 2.

Hezeca sesi ya mehzaf ( mefa'iln mefa'iln mef'ulin ) x 2.

Hezeca hesti ya exreba mekfufa mehzif ( mif'ul mefa'll mefa'il fe'ulin ) x 2.
Muzar? ya hesti ya exreba mekfufa meqsQr ( mif'ul fa'lat mefa'il fa'lan ) x 2.

Receza hesti ya mexbin ( mefa'lin mefa'lin mefa'lin mefa'lin ) x 2.

V V VYV V VYV V V¥V

Muctesa hesti ya mexbln ( mefa'lin f'latin mefa'lin f'latin ) x 2. (Gerdi, 1999, p.
286).

fjar bi hiirbini behsa mustezad @ késén wé 0 sedema bikaranina wé kiriye, herwiha divé em
we ji bib€jin ku $éx Niri bi tevgerén xwe ji wek helbestvaneki nlixwaz i bendsikén (azad)
gelek huner di tazekirina mustezadda hewandiye (niwanduwe) 0 gelek helbest bi
mustezada nd G cir bi ciir nivisandiye (Ebdulwahid, 1985, pp. 99-116).1jardice ser “’bingeh
Ji bo nivisandiné’’wate mercén nivisandina bas ku wan ji dabesi ser du besan dike. Ewén
pés nivisiné divé béte ber¢avkirin i ewén di dema nivisandiné da ji divé béte ber¢avkirin bi
wateyén wan datine ‘’wihdet , icad , tertib=yekiti, vedozin, rézkirin’’(Nuri, 1927, p. 3) van

hémanana yek bi yek rohn dike.

Pagé Séx Nuri rézéyek ji bo “'uslub =séwaz’’ veqetandiye 0 séwaza niviskar bi
kesayetlya niviskarve giré dide, ‘’péwendiya séwazé bi kesayetlyé ve hewqas giring e
cawa me got ; bé ku rliyé yara xwe bibini 1€ bi mesa wé nas diki, nivisandin ji ku kesan
geleki xwendin 1i hemberé wé séweyé wé ya taybet dinasi. Ji ber wé€ gotarek her mihrrékt

di 0 bé weé ku imza wi/wé bibini yekser dinasi .

1.6.2 Pasé séwazé dabesi sé ciireyi dike

» Séwaza Sade,
» Séwaza Muzeyyen yan mutewesit,
» Séwaza 'Al.

Ev clireya dabeskirina séwazé her di kevn da li Ewrlipa di sedsalén navin da G li ba
niviskarén kevn yén ‘ereb serdest bil, diyare Séx Niri di wan ¢avkaniyan da ditiye. Lé her
z0 vé clireya dabegbiiné ret dike, ¢imki li gor wi séwaz pabendl mijar e 0 divé mijar béte

dabeskirin ne séwaz."Eger teqsim (dabeskirin) péwist bike: Gisti, taybeti. Ji ber wé ku di
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tégiha wéjeyl da me navé mizyatman da bi vé qa’ideyé séwaza mizyaté ji péwiste ku du
nu'h be: Mizyata gisti, mizyata taybet(M. Nari ,. ,., 1926, p. 1). Séx Nari li di séwaz té ser
behsa rewanbéji G hinek hunerén din ku pénase 0 izahata wan dike G minakén helbestan ji
bo wan tine. We; te'qid(Niri, Meneqehit, 1927, p. 1). i menge’hiyet , (icaz — aktar @ ‘hisu
— atnab — ‘hisin )(Nari, Meneqehit, 1927, p. 13).

Wekeminak di behsa menge’hiyet da dibéje:" menqge’hiyet bi rutitiya séwaz alin ji
tistén zéde. Ji bo tamin menge’hiyet du tist péwiste: Awl a awi ku em dinivsinin G em di
zihné xwe da t'Ini bikin , tené ewé ku em dinivsinin li pas nivisandiné kijan héla wé em
bixwinin, agir mnafi minghit b'¢é sit , heman tisté bi lizum G klimey zadi tya bu ewaney 11
gi bkeyn " (Niri, Meneqgehit, 1927, p. 51)

Her di derbaré vekolineya wéjeyi G bi taybeti ji ‘erliz (i rewanbéji da, destniviseke

29

din ya $éx Nari heye bi nawi ’4ii alia § Cxiia

Ev destnivisa geleki bi réklpéki hatiye nivisin wek misude be wiha diyar e diyar
niye ku gelo ev ew heman destniise ku demeké ji bo 'Elaeddin Secadi sandiye ji bo ku
ramana xwe ya li ser vé destnlisé bibéje yan ji bo tisteki din e.'Elaeddin Secadi di derbaré
destnivisa wi dibéjele: "Demeké Séx Niri 1€ntliseke (defter) du sed rlpel ji min ra sand di

derbaré 'er(iz Gt rewanbéji ku minakeén ji helbestén kurdi bin ('Ebdulwahid, 1985, p. 51).

1.7 Séx Niri @t Wergerrin:
Wergerrin aliyeki din yé ¢alakblina Séx Niri ye G ev ji nisane G belgeya agahdariya

wi ya di derbaré wéjeya biyani O firehblina rewsenbiriya wi ye.

Séx Nari ji ber ku li hucre 0 medreseyén wé demé xwendiye her s€ zimané
neteweyén ciran (farisi, tirki, ‘erebi) zanibi 0 ji ber wé dixwast ji wan her s€ zimanan
berhemén wéjeyl wergerrine ser zimané kurdi G rewsenbirlyén derveyi ji wan
bigre.Herwiha ji wan her s€ zimanan helbest wergerrandiye, wek helbestén Recai Zade
Ekrem yé Tirk, du helbestén ingilizi ji ‘erebi , helbesteke Ilya Ebli Mazi yé ‘ereb,
helbesteke farisi {i 28 ¢arineyén Xeyyam (Ebdulwahid, 1985, pp. 65-91).

Herwiha ¢end gotarén ku di rojanemeyén wé serdemé da hatine belavkirin ji
wergerrandiye. Wekeminak; helbestek ilya Ebli Mazi bi helbesti ji ‘erebi wergerandiye,

wergerrina wi bi kés (i besavend e 11 di séweya ¢end ¢arineyan da ye. Di seri da dibéje:
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Le kiwéwe? Bo ¢i amancéke ? Nazanim , ke¢i hatim
Kecawim kirdewe , rém girte ber ¢esni xeyallatim
Ebinim ré€ G erom bo xom , eger dillxos , eger matim

Le kiwéwe hatim ? G em régeye bo kiwé ye? Ténagem(Ebdulwahid, 1985, pp. 65-66).

Kurdiya wé heml 5 c¢arine ye G nivdéra wé ya ¢arem ya hemi carineyan bi

“ténagem’’ digedin.

1.8 Bizava Niixwaziya Helbesta Kurdi:

Wek vetireyeke (diyarde) diroki G civaki tu (hi¢) guherin ji xwe ber nayé holé (¢é
nabe). Di pévajoya diroki da erka gelek sedemén mijari G hésini (xudi) bi hevdu re heye di
guhertinan da. Wek me di pés da dit ku Séx Niri Séx Salih xwedi rewsenbiriyeke bas b,
agahdaré rewsa siyasi Qi civakiya kurd @ ciranén kurdan bl G di heman demé da ji pispor 0

sarezay€ wéje U helbesta kurd 0 ciranén kurdan bd.

Pisporiya wi yé€ di derbaré wéjeya kilasiki ya kurdi da wiha kir ku xebat 0 hewlén
wi resen bin 1 bi eskere G séweyeki bercav gavan bervi nlixwaziyé bavéje G simaya taybeti
ya netewayeti winda nebe. Di heman demé da ji bi réya jiri 0 pisporiya wi yé di derbaré
wéjeya ciranan 0 neteweyén din ji wiha kir ku bi asoyeke berfirehtir bige nav wéje, peyam
U aliy€ hunerén wéjeyé.

Cimki bi hoya berhemén biyani ve dikari bii zanyariyén gelek bas di derbaré wéje
0 zanista wéjey€ da kom bike.*” Séx Nuri Séx Salih, ronakbireki mezin bl bi hoya zanina
ziman tirki, farisi O 'erebi pisporiya wi gelek di derbaré helbest 0 rexneya wéjeyi i huneri
da hebli. Alaya tazekiriné bilind kir G di vé pévajoyé da Fayeq Tapo, Resid Necib,
'Ebdulrehman Begi Niflis Gt Goran ji bi wi ra blin (Xosnaw, 2002, p. 84).

Di vir da diyare ku ji bili pisporiya wi ya di wéjeya kilasikiya resen ya kurdi da,
agahdaré weéjeya ciranan ba ji. Séx Nri siyana wi hebl G dikarl bl nigeki wi li ser wan Qi
nigé din ji 11 ser van be Gt b1 wé pégehé ve bige nava cihana wéjeye Gt dahénana weéjeyi.

Li pas Cenga Yekem ya Cihani, rewseke din li deverén Rojhilat i hemi cthané hat
pés. We cenge gelén li ser rlyé zevi wiha hejand G wiha 1i wan kir ku ser le nwé be

xoyanda bignewe , bi biha 0 nerite deqgirtuwekanyanda big¢ini be cilire, raman 0 ditinén din

ve li jiyan G péseroj€ binerin.
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Loma di wéjeya kurdi G her s€ neteweyén ciran da bizava nixwazi dii cengé dest pé
kir, 1€ ¢iqas di wéjeya farisi da gav avétina bervi nixwazi bi séweyeki séneyi bi ji li da
dest bikar blina Reza Sa helbest heta demeké hewqas rewacé da nebii 1€ xebatén takekesi ji
ji bo tazekiriné li vi ali G li wi aliy€ seri hildan.Wekeminak Zebi’h Behrozi di bin bandora
berhemén Sekspir da sanogeriya mijarén taze belav dikir G (Mihemmed Meqgdem) ji gelek

helbestén xwedi mijarén taze ¢ap kir(Xanliri, 1241, p. 51).

Pasé gelek helbestvanén din yén génc derketin holé G berhemén xwe di kovar G
rojnameyan da belav dikirin wek ; Nima Ydsic, Dr. Mihyeddin Mir Fexrayi, Siyawis
Kisrayi, M. Uméd, Ferix Ferlixzad, Mectebayi, Hesen Hunermendi 0 Feridin

Hisyari(Xanliri, 1241, p. 150).

Lé ewé ku di guherina bizava nlixwazi da erka sereki dilist Nima Ysic e ku qalibé
kevn sikand 0 raman G ditinén n ve li helbest @ helbestvana nihéri 0 1i ser wé binemay¢ ji

xebatén xwe daréjand.

Di wéjeya tirki da ji li pas Cenga Yekem hédi hédi helbestvan vegeryan ser wéjeya
gel ku wek ¢avkaniyeké ji bo dewlemendkirina helbesta tirki G parastina reseniya xwe ya
li hember bandora wéjeya biyani bi taybeti ji wéjeya ferensi.Ev qonaxa wate seretaya
nikiriné gelek car wek ‘’Qonaxa Hilwesin G Cébliine’’ t€ naskirin (‘Ebdulhemid, 1975, p.

130).

Helbestvanén di navbera her du cengén cthani da ew guherinén mezin ditin ku bi
ser welaté wan 0 hem( cthané da hatiye, vé wiha li wan kir ku bi clreyeki din bifikrin G
binivsinin. Rlyé helbestén vé qonaxé bi pirrani li civak G gele 0 ¢avkaniya helbestan ji bi

pirrani sirust (xweza), jiyan 0 mirov e (‘Ebdulhemid, 1975, p. 131).

Hinek helbestvanén vé serdemé wek; Orhan Weli, Asaf Halet Celebi i Necati
Camali ye, 1€ ewé ku helbesta tirki ya nli gihand qot (litke) G xwe G helbesta nii ya tirki bi

cihané da nasin Nazim Hikmet ba.

Nazim Hikmet bi hezimkirina ¢andé G bi vegera ser késa kiteyi (hicayi) G
wergirtina biribawerlya pésketinxwaziyé soresek di helbesta ni ya tirki da ¢ékir.Di zimané
‘erebi da ji, 1i d0 Cenga Yekem ya Cihani helbestvanén “’Mehcer’’, “’Koma Apollo’ 1

helbestvanén “’Diwan’’ tistén nd nivisandin, 1€ bizava helbesta ni li ser desté Bedir Sakir
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Siyab 0 Nazik El Milake destpékir di sala 1948 an da (Melaike, 1967, p. 89). L¢é heri zéde

xebat 0 berhemén Bedir Sakir Siyab di vé bizavé da bergav in.

Di wéjeya kurdi da ji, her li pés Cenga Yekem ‘Ebdulrehim Rehmi Hekkari (Bekir,
1999, p. 6) G pasé ji ‘Ebdulrehman Begé Nifiis, Resid Necib G fjar Séx Nuari Séx Salih G

Goran hatine meydané 1 ji van erka SéxNuri 0t Goran ji ya hemtiyan diyartir ba.

Lé Goran nikirina xwe ji ya Séx Nuri kirtir G berfirehtir kir i bi ditineke berfirehtir
tistan dibine G hargiliya ya wi ya wéjeyi zédetir e. Loma di vé bizavé da z€detir navé
Goran té anin 0 té gotin, nexwe (egerna) Séx Niri wek pisporeki zanista wéjeyi O

helbestvaneki dahéner erkeke (roleke) bilind dilist di vi wari da.

Séx Nuri di waré belavkirinén ew berhemén ku li ser wéjeyé sirove dikin yan ji
belavkirinén berhemén helbesti ji hevalén xwe yén serdema xwe calaktir bl .Goran
pésengiya Séx Nuri dipesinine (meth dike) G dibéje: "Séx Niri, Resid Necib 0 ez bi hevdu
re em ji wéjeya tirki bandordar biin (bandora wéjeya tirki 1i ser me hebl) G me bi hev du re
dinivisi, 1€ tené Séx Niuri helbestén xwe belav dikir, min belav nekir G ji ber wé nesati

derket "(Bimar, 1970, p. 3).

Pas v€ Goran li ser nesat 0 derketina Séx Nuri ku wek seroké bizavé siroveyan dike
U seroktiya wi bi ¢end sedeman diyar dike: " 1€ dikare ji S€x Niri re weregotin serok bi

sedema

» Pirraniya berhemén wi,
» Belavkirina berhemén wi béguman bandoreke mezin dibexsine ser wéjeya kurdi "

" (Bimar, 1970, p. 5).

Lé wiha diyare ku ew serokatiya $éx Nuri her ji bo seretayé bizavé bli, Goran ba le
rily xakyewes behsa vé nekirinbe ¢imki her ew kes Goran bl ku giringi da wé bizavé O
binemayén we peyitand. Wiha diyare ku sahidiya Goran b ku di derbaré erka Séx Nurf ji
wan yén din ku behsa vi ali dikin bandordartir be, ¢cimki Goran  Séx Nari di serdemeké da

bi hev re jiyane, wate di serdemeké da helbest nivisandine.

Her di derbaré niikirina helbesta kurdi da Dr. ‘izeddin dibé&je: "Eger Séx Nard yek ji
ew helbestvanén ku peli helbesta kurdi ji meyina ¢end sedsal naverok 0 rixsara helbesta

klasiki ve bervi guherina romantiki biri be, em di helbestén wi da ji hinek taybetmendiyén
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romantikiya kurdi dibinin ku ji xwe ve aliyé gisti yén romantikiya cihani tédaye ku
taybetiyek wé bi xwe heye G reseniya helbesta kurdi G ew rébazén wéjeyi yén kurdi té€da be

(Restl, 1990, p. 88).

Wek diyare di vir da Dr. ‘Izeddin, erka Séx Nuri bi wé dibine ku helbesta kurdi
jimeyina pés rizgar kiriye 4 séweyeki ni dayé, herwiha di heman demé da ji danfisendin
digel romantikiyé da ji kiriye. We nebe di nav taybetiyén gistiyé wé rébazé da xwe wenda
Kiri be, belki bi taybetiyén kurdi yén wé rébazé girtiye, wate taybetiya neteweyiya kurdi di

helbestén xwe da parastiye 1 ji wé bingehé ve bervi dahénan 0 nikiriné gav avétiye.

Ji ber vé yeké wiha 1i wi hatiye ku morka reseniyé di helbestén xwe da biparéze.
Refiq Hilmi geleki bi hirgili di gelek ci da helbestén Séx Nri G erka wi ya di bizava
nixwaziy€ da helsengandiye G bi ditineke berfireh aliyé cudayén berhemén $Séx Nuri xiste
ber balkési 0 rexnegirtina xwe ya hirgillyé 0 dibéje: "Cihé inkarlyé ye ku Nuri
helbestvaneki tecdidperwer (nlixwaz) e, xelekeke ku evserl G ew seriyé ¢embera

helbestvanén ¢erxa pés xwe digel helbestvanén vé cerxé da aniye ser hev (Hilmi, 1988, p.

205).

Di vir da Refiq Hilmi cexté li ser du xalan dike (li ser du xalan radiweste) : yekem
nlixwaziya helbestvan (i duyem erka wi ya bi hev du re girédana kevn 0 nQ 0 erka wi ya
veguhestina helbestan ji qonaxa pési ku bi komek destlr G yasayén higk girédayi ne ji bo
gonaxa nl ku azadiyeke zéde daye berdesté helbestvanan G bikaranina hunerén helbesta
kurdi °” wezin, qafiye, séwe, ahenga 0 réyek nli daniye ji bo helbesta kurdi. Ji ber vé yeké
Séx Nari demeké li Silémaniyé bl seroké helbestvanén génc 0 geleka ji wan dewé

(tenanet) Goran ji hewla zarikirina (lasayikirdnewe) Séx Nuri dane(Hilm1, 1988, p. 200).

Refiq Hilmi ji wek Goran, $éx Nuri serkirde Gt pé€sengé nikirina helbesta kurdi
gebul dike, Refiq Hilm1 vé ditina xwe ya di derbaré Séx Niri da 1i cihéki din ji dibare
kiriye G dib€je: " Ji bo demeke kurt bl ze'imé inqilaba helbesta kurdi li devera Silémani

(Hilmi, 1988, p. 206).

Di vir da her ¢igas heman erke ji bo pésengi G serkirdeyi ya Séx Nuri dib&je 1€ wek
“’demeke kurt’’ behs kiriye ku ev ji digel wé rastiyé ye Goran pasé€ rismeya (cilew) wé

nlkiriné girte desté xwe bi ¢alaki 0 hirbiniyeke xurttir bizava xwe bervi pés bir.
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'Elaeddin Secadi wek vekoliner G pésengé wéjeya kurdi di helsengandina réyén
nikirina helbesta kurdi G erka Séx Nuri di wé nlkiriné da dib&je: "Yekeé ji wan kesana ku
hewqas ev réyana girt SEx Niri Séx Salih bl . Ev helbestén wiha ré dide (pisan dide) ku ji
soresgeriya wéjeya kurdi seretayé vé sedsala bista ye(Eladdin Secadi, 1968, p. 314).

Seretaya destpékirina Séx Nurl ji bo nikirina helbesta kurdi bi zarikirina helbesta
tirkl dest pé dike. Kakey Felah dib&je: " Di wé serdemé da gava yekem di wi warl da
zarikirina helbesta nl ya tirki bl.. Séx Niri Séx Salih ji, ji ber wé ku bi temen ji Goran
mezintir ¢ 0 digel jiyana rojnamegeriya kurdi ya wé demé ji péwendiya wi ya yekser di

waré rojnameyan da hebll, berhemén xwe z&detir belav dikir.

Ew 0 hewa wi ya wéjeyi ji bastir bl, loma di wé serdemé da gava yekemin ya
guherin 0 pésveclin z&detir bervi helbestén tirki bln G xebatén wéjeyi yén Séx Niri zédetir

ber¢av bin  ew ji hewtewanéxwe zédetir dihate ditin(Felah, 1978, p. 29).

'Umer Me'ruf Berzinci ji li ser wé rawestyaye ku Séx Nuri di qonaxa sereta da
ketibii jér bandora helbestén tirki . “’Erka bilind ya Séx Nuari hebl di vé tevgeré da. Di
serl da wek helbestvanén niixwazeén tirk tevgeriya G pas demeke ji mil bi mil bi wan re gav
avét 0 ji wan derbas ji kir 0 bi zarikirina wan ji ranewestiya (nehat ser)(Berzinci, 1978, p.

35).

Lé radeya vé bandordarblina Séx Niri bi helbestvanén tirk, bi taybeti di qonaxa
seretayi ya destpékirina bi nivisandina helbestan, li ba Ehmed Taqgane bi rohntir derdikeve
ku hinek helbestén Séx Nuri digel helbestén Toflq Fikret berawird dike (muqayese dike) G
derdixe ku wi ¢end helbestén Séx Niri aniye ku di bin bandora helbestén Tofiq Fikret

nenivisandiye ku wergerrina helbestén wi ne 0 yekser kirine kurdi.

Bi wi avayi ku Séx Nri bi xwe yek du dér téda li ser heman ramana wi zéde kiriye,
radeya pisporiya Séx Nuri di helbest 0 wéjeya tirki G radeya bandordarbina wi ya bi
helbestén tirki li ba gelek vekolinerén kurd hatiye destnisankirin.

Lé ji hemiiyan zédetir Ehmed Taqane yé tirkizan bi vekolinén kiir 0 hlirbini ve wé
rastlyé sax dike ku bandordarblina Séx Nuri bi helbestén tirki @i bi taybetis bi helbestén
Toflq Fikret gihistiye radeya wergerriné G hinek minakén bi weé clreyé wergerrandiye

destnisan kiriye ku Séx Niri bi xwe di tu cih da ew rastiya xwe diyar nekiriye.
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Ehmed Taqane dibéje: " Di nav helbestén Séx Nuri da ¢ar helbest ketiye berdesté
me ku ne her helbestén Toflq Fikret bandor 1€ kiriye, belki digéje radeya guherina deq bi
deq ku gelek aliyén jé girtiné téda diyar e"(Ehmed Tagane, 2001, p. 25).

Ew car helbestén ku Ehmed Taqane destnisan kiriye G berawird kiriye i radeya
wan yé€ liheveln 0 cuda pési me daye ev in: “’Rexne Li Xwe 0 Skala, Jiyana Ademizad,

Istigbal Ji Bo Yén N Gihisti, Nisan’.

Ehmed Taqgane amajeyé ji bo wé ji dike ku SéxNiuri ji di hinek ci da her heman
peyvén “’Tofiq Fikret’” ddbare kirlye ku hewqasi di wéjeya Osmani da li kar G gelek
peyvén klasikiyan ji her weke xwe danine (nivisandine) (Ehmed Tagane, 2001, p. 28).

Bikaranina peyvén vé clreyé G hevbes di serdemeke diyarkirl da ji aliyé
helbestvanén qonaxa veguhastiné ve geleki 1i kar bln, wek ; “’nail, ewc , sen’et , fikri
minewer, ro’h, esrar, xusran , istigbal, ‘hesret melal, ifna’’. Ev peyvana ¢iqasi ji ‘esil da
peyvén ‘erebi bin ji 1é di nav wéjeya neteweyén ser bi Imparatoriya Osmani da btin bikar
dihatin 0 clreyé zimaneki wéjeyl ¢é€bi ku jé ra digotin “’Zimané W¢éjeya Osmani’’ 1 ji wé
zédetir ferhengek ji heye bi navé “’Qamus El Luxe El ‘Utmaniye=Ferhenga Zimané
Osmani(Mihemmed Elensi, 1318).

Nivisén ew peyvén tirki, farisi i ‘erebi téda hatine ku di wé€jeya ev her s€ zimanan

da hewqas gelek diibare biline.

Raste di van ¢end helbestan da Séx Nuri heta radeya wergerriné ketiye jér bandora
Toflq Fikret, 1€ di helbestén xwe yén din da, eger pasé dernekeve ku ew ji heta radeya
werrgeriné ketibin jér bandora helbestvanén tirk, ji ber ku dahénana wi heye 1 cihé taybet

ya nikiriné 0 bandora wi hebi.

Dr. Kamil Besir ji di wé vekolina xwe ya di derbaré gotarén rexneyi yén Séx Nari
da nivisandiye 0 dib&je: "Séx Nari Séx Salih ku bi seroké tazekirina helbesta kurdi té
naskirin, ji tu (hi¢) cavkaniyeke bégane bi gisti G tirki bi taybeti kereseyén (materyalén)

belavkirina bizava xwe bi pengikan neaniye(Dr. Kamil Besir, 1980, p. 84).

Lé ew minakén li ba Ehmed Taqane 0 agahdariya pisporén wek Refiq Hilmi ku
destnisana bandora helbesta tirki li ser Séx Niri dikin, vé ramané hildiwesine. Béguman

agahda bln 1 ketina ber bandora wéjeya biyani ji bo ¢€kirina helbestén ni di wéjeya
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netewayeti da ne ji bo her tistekl mezhiir (xews) belki nisaneya zindiblina wé wéjeyé ye ku

bi wé mercé negéje wergerrina yekser wek ew ¢end helbestén Séx Niri bi minak hatine.

Dr. 'Izeddin Mistefa Restl dii helsengandina ramana Refiq Hilmi G Secadi di
derbaré Séx Nuri da G da kontrolkirina helbestén wi digéje ¢end encaman ku kurteya wan
eve

» Séx NUri nGxwaze (0 keviré hima rébaza helbesta n( daniye,

» Hin ji helbestvanén nika nikarin vé nlixwaziyé deynin,

» Ev nlxwaziya bi nixwaziya helbesta tirki G berhemén Tofiq Fikret ve
girédayi ye, |Ié digel vé da ji Séx Narf afiriner e ne zarveker e,

» Berhemén nl yén Séx Nari xelekeke di navbera kevn G di xwe da (Dr.

'lzeddin Mistefa Resil, 1989, p. 82).

Bi vé ve diyare Séx Nuri wek rewsenbireki pispor Gt wek agahdareki zanista wéjeyé
0l zimanzan 0 agahdareki wéjeya ciranan digel hevalén xwe seretaya nikirineké di helbesta
kurdi da ani holé G di demeke diyarikiri da (navbera her du cengén cihani) dest bi

nlixwaziye kir 0 pésve bir.
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2. NUXWAZI DI RUXSARA HELBESTEN SEX NURI DA

Péwistiya her bizava nlkirin ya wéjeyi bi hewl i werzimendiyeke (teqella,
qiret) xurt . maweyeke (dem) diréj heye, xwe misoger dike 0 cihé xwe vedike,
¢imki péwistlya récik kisandiné (Plan G nexse) bi azdaya bir G siyana dahénané

zatkirina ¢liyina qadé(derketina holé) heye.

Tistén nl rasti neraziblina tistén kevn tén ku hewlé dide ji hema ali da dorpés
(gemaro) bike G di seri da nehéle tevbigere. Lé bi hewl G kosisa (xebat, t€kosan)
berdewam 0 bi caneki xurt kirbiné ve tistén nii dema té héz G gurblina wé zédetir
dibe 0 reh 0 riseya xwe belav dike i wiha dibe ku bi ser destlirén kevn da serdest

dibe.

2.1 Ligor ‘Ebdurezaq Bimar niixwazi bi sé gavan da derbas dibe

GavaYekem:Tecrube ye, di vé gavé da helbestvan bi zarikirina (lasayikirdnewe)
wéjeya hevegerx Ut wéjeya beri (p€s) xwe G di encama hewl i xemxuriya nlixwaziya
xwe da, di tecrubeyeke her hawi (heme ¢esn) da dice, dibe ku serkefti nebe G dibe ji

serkefti be.

Gava Duyem: Resnivis (reng ristin, taslak). Di vir da dibe ku helbestvan ji bo

séweyeke nii téxe rl resniviseké ¢ébike (taslagekeé amade bike).

Gava Séyem: Peyitandin e (cespan) ku helbestvan dikare li rliyé rastgoyi,
behredari, rewsenbirl {i reseniyé ve xwe bipeyitine i ¢end minakan berhem bine
(dirust bike) ku reng i séweyén nemiri téda xuya bikin(Bimar E. , 1979, pp. 44-45).

V¢ bizava niixwaziyé di seré sedsala bistan da di helbesta kurdi da seri hilda (derket
holé) G li ser desté komek helbestvanén nasyar (naskiri) yén wé serdemé dest pé kir

0 hédi hédi giringlya wé xuya bi.
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Séx Niri G hevalén wi di wan gavana da derbas blin siyana wan hebi ji
ezmin 0 taqikirinan der¢ln 0 dixwastin bervi resnivis€é bigin 0 fjar ji xwe
bipeyitinin (xwe bigespinin, xwe bidin gebilkirin).

Ji bo vé ji ezmiina xwe ji rehma helbesta klasiki G bi bandora derve ¢ zerey
der kir, "dibe ku $éx Niri wek helbestvanén din yén vé serdemé lekani sermiyana
helbesta klasiki hémanén derbiriné wergirti be G di seri da bi berdewamiya wé
rébazé (dibistané) dest pé kiri be. Lé di seré temené afirandiné da hémanén nlixwazi
0 nikiriné xuya dikin G hinek derbirinén klasiki heta roja dawi ya afirandiné ji digel
wi da berdewam bilin @ hinek car ji serdest biin " (Restl, Wéjeya Nt ya Kurdi,,
Hewlér, p. 83).

Di vé bizavé da erk G bandora Séx Niri gelek taybete G xuya kiriye (diyar
bliye), bi vé erk G bandora xwe ji ji hevalén xwe yén nlixwaz cuda b, ¢imki wek
Goran dibéje; “’gelek berhem belav kiriye’’(Bimar '. , 1970, p. 3).

Cimki bi xwe di nav cerga bizava rewsenbiri U siyasi ya wé serdemé da b,
bi helbest i gotaran besdari pirsgiréken siyasi G fikri yén wé serdemé dibd.
Cudahiyeke din ya giring ya Séx Nuri ji hevalén xwe ew bl ku rewsenbiriyeke wi
ya rexnegiri heb(, di waré teoriya rexneyi ya wéjeyi da geleki pispor 0 sareza bl
berhem ji belav dikir.

Di helbestén wi da gelek car olana (dengvedan, rengdanewe) ramana
birdozan xuya dike, wek di vé vekoliné da hatiye destnisankirin; di sala 1926 a di
Rojnameya Jiyan da rézek gotarén rexneyi bi navé ’Edebiyat Kurdi’’ (W¢jeya

Kurdi) belav dikir.

Her ¢igas bir Gt ramanén w1 di bin bandora gelek rexnegirén kevn da b1 ji, 1€
gelek tistén nd ji téda hebln wek ; mijara kés 0 mustezadé...Hwd. Di vé réze
gotarén wi da hevsengiya di navbera bir {1 ramanén rexneyi, dahénan G tazekirina
helbestén wi xuya ye."Séx Niri helbesta kurdi li ber tiréja (tisk) teorlya rexnesazi ya
taybet bi xwe xist ser rewta (meyil) tazekirin 0 nixwaziy€, loma taliya (encam) vé
rewté hlinandina helbestan bl ne ji bo helbestan belki ji bo gel ba "(Besir, 1980, p.
66).
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Wate (yani) erk G bandora Séx Niri erkeke bingehin bl. Refiq Hilm1 pas wé
destnisana bandordarbiina Séx Niri ji wéjeya tirki dike, bi taybeti j1 bandoradarbiina
wi ji Tofiq Fikret G tiliya xwe bervi wé erké diréj dike G dibéje: "Ewén ku iro xwe
wek sazkerén rébaza helbesta nli dihejmérin divé ew bizanibin ku yekem keviré
bingeha rébaza wan ji aliyé Séx Niri ve hatiye danin’’(Hilmi, Si'r i Edebyati Kurdsi,

1988, p. 209)

Her wek Refiq Hilmi amaje bi wé daye ku $Séx Nuri her ¢iqas hinek car heta
radeya wergerriné dikeve bin bandora helbestvanén tirk G bi taybeti j1 Tofiq Fikret,
wek Ehmed Taqane ji behs kiriye(Tagane, Tofik Fikret 0 Helbestvanén Nixwazén
Kurd, 2001, pp. 25-42), digel vé da ji “’Séx Nuri tazekar e 0 keviré bingeha rébazé
daniye"(Resll, Wéjeya Ni ya Kurdi, 1989, p. 82).

Ev tazekirina $éx Nuri G hevalén wi mil b1 milé aliyé naverok (i mijarén
helbesti ve wek di besa pési da me hewl da em rohn bikin ku gelek aliyé ruxsara
helbesté ji téda heye. Nikirina wi hinek car bigiik be ji 1€ ev sereta ye (destpék e) G

serata ji bi tistén kém 1 bi¢lk ve dest pé dike.

Eger em bi ¢aveki hiirbini temaseya helbestén Séx Niri bikin, em dibinin ku
tazekirina wi ji hinek simayén helbesta taze wek ; kés i besavenda (serwa, qafiye)
weéney€ helbestl i zimané helbesti ne. Ev hémanana (regezekan) bi ser hev da
ramaneké di derbaré erka Séx Nurl da dide me di waré tazekirina ruxsara helbesté

da.

2.2 Hinek Hunerén Helbesti:

Séx Nri nikirin (tazekirin) di hinek hunerén helbesti da kirlye G hinek huner
ji cara yekem aniye nav helbesta kurdi.Di xezel G geside da ku du hunerén geleki
serdest G belavin di helbesta rojhilat da, Séx NuGri hewl dida ku ji hinek aliyé
destirén peyiti yén xezel 0 gesideyan derbige U clireyén azad di xezel 0 xesideyan

da bikar bine.
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Wek serdaciin (ladan) ji yekitiya besavend (serwa) i peyrewkirina (bikaranin,
gebilkirin) besavendén mesnewi di hinek helbestén xwe da ku bi késa ‘erlizi hati
bln nivisandin wek helbesta "12 & Temiiza 1958’’(Azad 'Ebdulwahid, 1989., p.
309) ku ev di helbestén klasiki da nehatiye peyrewkirin.

Ev vetireya (diyarde) li aliyé hinek hevalén Séx Nuri j1 xuya dike bi taybeti
‘Evdirrechmané Begé Nifiis(Mihemmed, 1989, p. 310).Aliyeki din yé nikirina
gesideyan li ba Séx Niri ew e ku dabeskirina gesideyén dir€je ji bo ¢end besan ku
ev j1 helbestén ‘’Stanza’® yén Ewrlpi ne 0 bi réya helbestvanén tirk Séx Nuri
peyrewa van helbestana kiriye. Herwek di wergerrina helbesta ‘’Meqbere’” ya

‘Ebdulheq Hamid, diyare ku helbestek dir G dir§j ya stanzayi ye G Séx Nuri ¢end
stanzayek j€ kirlye kurdi ('Ebdalwahid, 1985, p. 45).

Herwiha wergerrina helbesta ’Tefekkur’’ ya Recayizade Mahmt Ekrem bi
gisti ¢ar stanzaye('Ebdalwahid, 1985, p. 72), ev helbesta pargedar ¢ diyare clreyén

we gelekin 1€ yén giring du ciire ne:

» Wiha dibe ku hem( parceyén wé wekhev diréj bin, wek helbestén carin,

péncin U sesine.

» Wiha dibe ku hem( parceyén wé wekhev diréj nebin, kurtt G diréjlya wan
cuda bin wek helbesta “Bo Méjl=Ji Bo Diroké” ('Ebdalwahid, 1985, p. 72) ku
donzde parce ye ( pargeyén jimareya dérén wé cuda ne (‘Ebdalwahid,
1985, p. 335). Herwiha helbesta “Peplle= Pinpinik”” (Gerdi, Serwa, 1999, p.
286).

ji cend pargeyén cuda cuda ne di dir€jiyé da.Ji bili van peyvén helbesti G
zimané helbesti ji di xezel  gesideyan da hatine guherin ku pasé emé bi diréji

vekolina wan bikin. Di ser van nikirinan ji $éx Nari guherin di hinek destlirén
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klasiki yén hinek hunerén helbesti da kiriye, emé di vir da li ser hinek aliyé nikirina

van huneran rawestin.

2.2.1 Mustezad

Hunereke helbesti ye ku ji wé helbesté ra dib&jin 1i di her nivdér yan ¢end nivdér,
pargeyek yan ¢end parceyén yekis G besavendén taybeti ji bo wan té zédekirin (Hejar,
1361, p. 530).

Mustezad hunereke geleki kevne, kevntirin mustezada ku ji aliyé helbestvanén kurd
ve hatibe nivisandin helbesta Ciziri (1570-1640) ye (Gerdi, Serwa, 1999, p. 286), 1é bi

‘erebi nivisandiye.

Li di wi hinek helbestvanén din yén kurd mustezadén kurdi nivisandine wek ;
Ehmedé Xani (1650-1707), Pertew Begé Hekari (1777-1841), Nali (1800-1865) 0 ‘Hemdi
(1876-1936) ye (Bekir, Simayén ‘Erfiza Qonaxa Veguhestina Helbesta Kurdi, 1998, p. 7).

Destlira taybet ya mustezada klasiki heye 1i rlyé zédekirina parce, kés 1
besavendan ve. Séx Nuri bi teori di réze gotarén xwe yén rexneyl da bala xwe daye ser
mustezadé 0 bi xwe ji ¢end mustezadén clr bi clr nivisandiye 0 gelek cih (ci) da ji

destlirén mustezada klasiki der¢liye derketiye (Niri, Edebyat Kurdi, 1926, p. 1).

Séx Nuri di derbaré sistema mustezad 0 séweyé zédekirina pargeyan da dibéje: "Beyn beyn
(car car) di hinek cihé weznén wan da, ji heman wezin hinek sikil téne zédekirin (Nri,

Edebyat Kurdi, 1926, p. 1).

Di mustezada klasiki da di (pas, pist) her nivdéran parceyek té zédekirin, di vir da
ew bi teori ve dibéje ; “’beyn beyn le be’z€ cé€ga da=car car di hinek ci da’’ wate (yani)
peyrewa destlira wé nekiriye, di nivisandina mustezad da ji her li pé€ v€ gotina xwe c¢liye.

fjar hoya (sedem) nivisandina mustezad 0 zédekirina par¢eyan bi wé ve giré dide
ku heta helbesta wi "le ber yek neseqi kelal awer nebé " ('Ebdalwahid, 1985, p. 292). Wate

ji bo ku bézariyé ¢€ neke (béhntengiyé neyne hol€).

Tazekirina Séx Niri Di Derbaré Mustezad da Di Van Xalan da Derdikeve

28



> LirOyé kés Séx Nuri tené késa ‘erlizi ji bo mustezadé bikarneaniye, belki li
pist vé késa xwemali ji bikaraniye wek di helbesta “’Dewri Boten’’da
(‘Ebdalwahid, 1985, p. 292) diyare ku bi késa xwemali ya “’de’’ Kkiteya
“pénctpénc=5+5"" hatiye nivisandin 0 késa parceya wé ya zéde ji “’pénc
kite’> ye. Wek saxkariyé bi navnisana ¢’Si’réki Natewaw=Helbesteke
Netemam’’ ji bo vé mustezadé daniye 0 di xaneya mustezadén xwe da

daneaniye (nedaniye).

Li gor ditina wi di derbaré vé helbesta netemam da li jérenoté (perawéz) dibé¢je:"Em
helbesta Séx Niri helbesteke netemam e i bi resnivis 0 perragendeyi min di nav
destnivisén Komeleya Zanyari ya ‘Eragé- Desteya Kurd da dit ku di dema xwe da
péskesi wan kiriye. Min ¢iqasi bala xwe dayé€ ji, nivisandina vé nusxeya resnivisa
min ji nenivisandiné bastir zani " ('Ebdalwahid, 1985, p. 296).

Dibe ku di saxkirina diwana wi da ku ev helbesta wek helbesteke netemam daniye

wiha dibine ku ev ne mustezad e, dibe ku bi késa xwemali hatibe nivisandin.

Ev ne netemami ye, belki ji bo wé serdemé clreyeke ji bo tazekiriné ku

sidwergirtina ji késa kiteyi ya xwemali ye.

» Li rhyé zédekirina parceyan, mustezada klasiki 1i dG her nivdéran parceyek
té z&€dekirin wek; li aliyé Xani, Pertew Begé Hekari, Nali Gt ‘Hemdi diyare ku
me beré behsa wan kiri b, 1€ 11 ba Séx Nari ew destlirana naminin. Lé wek
bi xwe dib&je: "Beyn beyn di hinek ci da pargeyek té€ zédekirin’® Nikirina
Séx Niri Li Vi Ryl ve Di Wé da Derdikeve Ku:-

Hinek car 1i dii yek dér, ne nivdéré parceyek té€ zédekirin wek mustezada
“’Be Min Billé Ci Milleté= Ji Min Re Bibéje Ci Milleté’” (‘'Ebdalwahid, 1985, p. 99)
0 “’Le Séx Nirlyewe Bo Zéwer= Ji Séx Nuari Bo Zéwer’’ (‘Ebdalwahid, 1985, p.
103) 4 “’Min 0 Gelaw¢j’” ('Ebdalwahid, 1985, p. 109). Wekeminak di mustezada
“Le Séx Nuriyewe Bo Zéwer’’ da dibéje:
Ey badi seba! Peyki xeyalati edebiyan

Ey mirweheyi féniki zami dillé sttaw
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Ey badi xerman ('Ebdalwahid, 1985, p. 103).

Hinek car li dii ¢car nivdér (dudér) ku hemi nivdér hevbesavendin, yek parce
dike wek mustezadén “’Esker’” (‘Ebdalwahid, 1985, p. 100), “’Be Munasebeti
Tebdili Nawi Jiyanewe—Bo-Jiyan’ (‘Ebdalwahid, 1985, p. 107) G ‘’Rutbey
Ezemet’’ (‘'Ebdalwahid, 1985, p. 111).

Wekeminak di mustezada ‘’Esker’” da ku bi xwe ji di behsa mustezad da
wek minaké aniye dibéje:
Sef sef ke dén G tédeperrin ¢ist (i ba G iqar
Mazi le sidiqi éwe, ebinim eka firar
Subhéki pak 0 bé xes ebinim weki behar

Mustegbeléki bé leke, pirr keyf (i nesedar

Bé toz @ bé xubar ('Ebdalwahid, 1985, p. 100).

» Li rayé péwendiya besavenda helbesta wi ya ‘esli i parceyén zéde, hinek

tazekirin xuya dikin wek:

Hinek car parce heml 1i ser yek besavend (serwa) dibin G peywendiya
besavendan bi nivdéran re tuneye (niye).
Wek di ciheki helbesta “’Be Min Billé Ci Milleté’’ da (‘Ebdalwahid, 1985, p. 99)
dibéje:
Le kuspi rége sill meke birro berew seqami jin

Legel sebati kurdewari pécewaneye bezin

Xudas lew hewlle awirri edatewe (‘'Ebdalwahid, 1985, p. 99).

Dengén besavenda parceyé wé ya z&€de ’atewe’’ye... Tu (hi¢) péwendiya vé

bi besavenda mesnewi ya déra pés ve tuneye, 1€ di gistiya helbesté da hemi
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parceyén zéde her ew besavendén wé hene ku di van peyva da derdikevin:

“’heyatewe, nedatewe, wilatewe, edatewe, ebatewe, edatewe’’.

Hinek car pargeyé zéde digel hev bi hemi besén pés hevbesavend dibin,
wek mustezada “’Esker’” (‘Ebdalwahid, 1985, p. 100) @ “’Rutbey Ezemet’’
(‘'Ebdalwahid, 1985, p. 111).

Rutbey ezemet layiqi zatéke bizané
Wek xosi dezané {i bizané ke dezané
Nek layiqi sexséke nezané i nezané
Nazané eme xose belay xelqi cthané
Bésudi ziyan('Ebdalwahid, 1985, p. 111)
Di hemi pargeyén din da ji bi vé clireyé (haweyi, avayi) besavenda parceyé

we ya zéde wek besavenda car nivdéra wé ya pés e.

2.2.2 Operét

Peyva “operét’ (operetta) peyveke itali ye bigikkirina peyva ‘’opera’’ye, wate operay
bigik.

Hunereke helbesti ye i di nav da muzik digel wé da 1€ dikeve, bi livandina dev 0
tevgerén bilez ve té péskeskirin’’, di her gavé da muzik digel da bikar té G gotegot
(gotiibej, guftugo) téda heye G pirraniya mijarén wé tinazi (dasorin, hiciw) ne "
(‘Ebdalwahid, 1985, p. 16).

Operét hunereke Ewrupi ye 0 pés Séx Narf ji aliyé tu helbestavnén kurd neketiye
ber¢avan. Operéteke Séx Nuri heye bi navé “’Dilaweran’’ ('Ebdalwahid, 1985, p. 16), ev
operéta nivisandin Gt dahénana w1 bi xwe ye, yan wergirtiye 0 daréjandiye G kincén kurdi 1€
kiriye. Ev mijara gengesiyé ye (munaqasa), ev operéta di Diwana Béxud da ji hatiye

belavkirin.

Di jérenota (perawéz) helbesta wi da ev rohnkirina ji bo wé kiriye; "Kak Mistefa
S’ab di derbaré vé biiyeré da ji bo Kak ‘Ebdulrehman Mifti nivisandiye @ dibéje: Di sala

1922 da em li Kerkiiké xwendekar blin, spédeyan (beyani) me stranén tirki distira. Min
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bihist ku cenabé mamosta Béxud tesrifi Kerktké kiriye, ¢lime xizmeté li ber tekyé G pist
xérhatin @ rews pirsiné min erz kir li vir em bi tirki stranan distirén. W1 ji got ; “’ljar
Mistefa ¢i divé (dixwaze)?. Min got ; “’SirGdeké bi kurdi ji bo me binivsine em jiber
(ezber) bikin. Kerem kir got ; “’de base sibé were siridé bibe. Spedé ¢lime xizmeta wi ev

sirGida nivisandibl (Kerim M. M., 1970, p. 136).

Pagé dibéje :" Bi xwe ji nusxeyek sandibi Silémani ji bo Séx Niri Séx Salih ku di
rojnama da belav bike, ijar dibistanan hem birin i xwendekaran j1 jiber kirin. SirGda wi i
Silémaniyé hate belavkirin 0 navé Séx Nuri li ser dani biin 0 di pirtika *’Stranén Kurdi”’

bi Tmzeya M. Niri hatibl belavkirin" (Kerim M. M., 1970, p. 136).

Herwiha di derbaré ‘eslé vé operété da ditineke (raman) Sakir Fetah heye G dibéje :
"Ev strana keceke ferensi bi navé Cozif Seni navek ji bo Soresa Mezin Ya Ferensi daniye.
Rehmetiyé Mehmid Cewdet ku stibay (efser), hunermend 0 biwéjeki kurd b, di sala 1925
an da bi pexsan veguheriye ser zimané kurdi. Séx Nuri ji ku hunermend 0 biwéjeki wé
demé bl helbest G lengereke wi ya taybet G ciwan bo doziyewe li ser awaza “’Wezi
Weten’’ ya farisi. Di salal927 an da ji aliyé Tipi Zarikirin G Saz 1 Awaz ya Xwendegeha
ya Silémaniyé ve ev strana bi séweyeki temase wate operét ve hatiye zarikirin

(péskeskirin) .

Diyare ku pirsgiréka nivisandin 0t amadekirina vé operété hebi, 1€ cawa be ji tisteki
teze Gl n( ye di helbesta kurdi da G zédetir ji yén Séx Nuri ¢imki bi vé clreyé helbest G

siridén Béxud tunene.

Gerci helbestén stanzayl yén Séx Niri hene ku néziki van clireyane, herwiha ji bo
ku stidé ji berhemén neteweyén din ji bigre dixebitl wek beré me behsa vé mijaré kir. Lé
hewqas helbestén $éx Niri hene ku wek xwe nenivisandiye, kincén kurdi li wan kiriye 0

dibé ku wek zadeyén ramaneke kurdi ye 0 ji bo kurdan hatiye gotin.

Mihemedé Mela Kerim di “’Pédaginek Bi—Dilaweran-a Diwani Béxud da”’
(‘Ebdalwahid, 1985, p. 61) behsa meseleya ‘eslé operété dike ku gelo (aya) ya Béxid e yan
ya Séx Nuri ye. Di wir da deqa gotara wergerl ya Mehmiid Cewdet diibare belav kirlye ku

demeké di jimare 21 -22 yé Rojnameya Jiyanewe di Adara 1925 an da belav kiribq.

Di vir da derdikeve ku navé niviskaré wé Cozif Seni niye wek Sakir Fetah

nivisandiye Mari Zozef Seni ye.
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Pas helsengandina ditin @i ramanén cuda cuda, bo¢lina xwe bi vé clreyé derdibri
(ifade dike) : "Ewén ku li gor wan ya Séx Nuri ye belgeya wan ya giring ewe ku helbesteke
din ya Béxad bi vé mijaré tuneye G ew helbesta ji bi navé Séx Niiri ve hatiye belavkirin.

Belki helbestén nistimanperweri yén Béxud kémin, édi cawa dibe tené bi sahidi yek

kes pista Béxud digre?. Ewén ku dibé&jin ya Béxud e ¢cend belgeyan tinin.

» Ew e ku Kak Mistefa Sayib, hina li cthané ye G bi devé xwe dibéje; ev helbesta ya
Béxud e ( sedema nivisandina wé ji ji me re eskere dike.Di waré€ van clire mijarana
da pisporiya berfireh ya Kak Mistefa heye belgeyek ji di desté wi da tuneye ji bo ku

em bibé&jin vé helbesta $éx Nuri bike ya Béxud.

» Ew e Béxud hinek helbestén din ji nivisandine bi navé “M. Nari” G belav kiriye,
pisporén jiyana Béxud 0 Séx NOri bi vé zanin ( inkara vé rastiyé nakin. Kewate

(yani) ne dre ku “Dilaweran” ji yek ji wan helbestana be.

» Ev tisteki balkése ku Béxud vé helbesta xwe bi navé $éx NUri belav bike, ¢imki
helbestén wiha nisaneya “munewweriyetl” ye ku ji bo méreki xanedan @ dindar
(olperest) wek Béxud di wé demé da ji aliyé gel ve bi hésani nehatlye pejirandin G
ji ber vwan sedeman necar b0 bi navé M. NGri belav bike ku kureki génc G nlgihisti

b(" (Kerim M. M., 1970, p. 17).

Helbesta Dilaweran 7 parge ye: Delaweran 4 dér e, —-Bawik 7 dér, Dayik 4 dér,
Minalekan (zarok) 4 dér, Afret (jin) Be Minalewe 4 dér, Kigekan 4 dér, Cek Bedestekan 4

dér.

Herwek di vir da derdikeve tené parceya “’Bawik’” 7 dér e, ewén din hemi car dér
in. Tébinlya wé ji tekirin ku parceya “’Kigekan’’ ji niveké ve (le nawerrastewe), li di déra
duyem nivdéreke bi tené hatiye ijar déreke din ya mesnewi li dii wé hatiye. Ev tisteki ne

dirust e, 1€ nivdéra wé xwe bé begskirin dibe du nivdérén kurt G ev kémasiya tije dibe.
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Ji bill wé ku ev operéta xwe bi xwe hunereke ni ya helbesti ye, Séx Nuri niikirinén
din ji té€da kirlye. Du clreyé késa ‘erfizi i xwemali téda bikaraniye, di behsa kés da emé li

ser v€ mijaré rawestin.

Di her parceyén vé helbesté da yek, du, sé€ dér hene, dikare béte letkirin (getkirin)
U her leti bike du letén bigik. Wekeminak parceyé yekem yé “’Dilaweran’’ bi vé clreyé

hatlye nivisandin

Ewladi weten éme ke wa milleti kurdin

Bo xayeyi asayisi millet hem@ gurdin

Sérane ewa me’rekey arayl wexa bliyn

Bo ristini xwénawi ‘ed hazir raye bliyn

Le pésmanewe her wa, beydaxi zefer erwa

Riseyi ‘edi ba derbénin, heqi bedesti xoman bisténin
Bo nemani mezalim, siwarani cengil

Tepli bazyan 1€ da be sox G sengi (‘Ebdalwahid, 1985, p. 61).

Dikare ku ji déra séyem da, her le te€k bikirét bi du nivdér, bi vé ve déra wé dibe du dérén
kurt:

Darijtina pargeyan bi vi avayi ne:

Ewladi weten éme ke wa milleti kurdin

Bo xayeti asayisi millet hem@ gurdin

Sérane ewa me’reke arayi wexa bllyn

Bo ristint xwénawi ‘ed( hazir raye bliyn

Le pésimanewe her wa

Beydaxi zefer erwa

Riseyi ‘edi ba derbénin

Heq bedesti xoman bisténin

Bo nemani mezalim siwarani cengi

Tepli bazyan 1€ da be sox i sengi
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Bi vi avayi (clreyl) ev pargey dibe 5 dér. Ev vetireya (diyarde) bi séweyén cuda

cuda li cihén cuda cuda da di hemi pargeyan da dibare dibe.

2.2.3 Ciroke Helbest (Cirokén Helbesti)

Her ji demén beré da ¢irok Gt sanogeri bi helbesti hatine nivisandin, ji bo ku bi hésani werin
jiberkirin G biminin. Hem( destanén navdar yén cihané bi helbesti hatine nivisandin wek
“flyada & Odesa’’ yén Homeros, <’Enyada (Aeneis)”” ya Vergilius (Vércil), ’Komedyeya
Yezdani’’ ya Dante, ‘’Ramayana i Mihabharta’> ya Hindi, ‘’Saname’’ ya Firdewesi,

29

“Xemse’’ ya Nizamé Gencewi, “’Mem 0 Zin’> ya Ehmedé Xani, “’Yusif G Zuleyxa’’ ya
Selimé Siléman @ “’Leyl G Mecnin’’ ya ‘Harisé tlis... Hemt malikén (beyt) kurdewari ku

wek berhemeke wéjeya geli (folklor?) di nav da hene:

Baram 0 Gulendam, Las G Xezal Gt Kerim 0 Sit€ ... bi helbesti hatine nivisandin. Ji bili van
helbestvanan gelek car péwistiya helbestan zani blin heta ¢irokeké pé bihiinin ku zimané

w¢ huneritir be 0 bi hoya kés i besavendé ve (serwawe) bastir bikeve ser zimén.

Li gor ditina Birhan Qan’ ; "Cirok bi helbest di nav kurdewari da serdemeke wé ya
kevn heye ku di seré hatina diné islamé da bi pé ew belgeyén ku em pista xwe didin wan
em dikarin behsa vé mijaré bikin " (Qani, 1970, p. 22), pas v€ navé 30 ¢irokén ceng G

evindariy€ aniye ku bi helbesti hatine nivisandin.

Cirokén helbesti di wejeya kurdi da ji aliyé Séx Nuri, Goran G Dildar dikevine
ber¢av 0 xuya dikin ."Diyare bi helbestén kurt nedibli ku bi hésani blyerén rast béte
derbirin, loma (ji ber wé) ji salén bistan heta salén ¢elan clireyeki destana liriki (dramaya
helbesti) bi péwisti ji dayik ba ji bo ku bi kiirahi xebata ¢inayeti (klasizm) G rizgarixwazi

ya netewayeti derbibire (ifade bike).

Cirokeén helbesti, herwek ji navé xwe diyare ¢irok e, 1€ bi keresteyén helbesti “’kés,
besavend, wéneyée helbesti, zimané helbesti, xaze (mecaz) *’t€ derbirin. Wek hemi ¢irokén
kurt bayer (ridaw), kesayeti, ci, ¢inin {1 hémanén din yén ¢iroki téda ye, yekcaran gotiibéj

ji dikeve nav.

Séx Nuri wek nlkirineke helbesti ¢gend ¢irokén helbesti nivisandiye ku péstir ji bili
destan 0 malikan ev clireya wéjeyl di wéjeya kurdi da tunebli wek ; “’Karwani Jiyan™’

(Ebdalwahid, 1985, p. 234), “’Le Xewma’’ (‘Ebdalwahid, 1985, p. 239) @ “’Bo Mgji”’
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(‘Ebdalwahid, 1985, p. 257). Di “’Karwani Jiyan=Karwané Jiyané€’’ da seri bi wé dest pé
dike ku digel karwané gel (xelké) bervi bajaré jiyané dige.

Berew sari jiyan, siwén karwani xellqi dé kewtim

Ke ré kewtim, mili rém girt G azane be ré kewtim (‘'Ebdalwahid, 1985, p. 234).

Pas vé ciheki (stineké) péskes dike ku ré birriynewe G bi hiirgili wesfa vé réya dike, dema

ku bir € ve dige wesfa sirust G derdoré dike:-

Berim desté bi, ta caw birreka deryageyl qim b

Ke pém I¢é dabnaye, daegli qagim, heta ejnom ('Ebdalwahid, 1985, p. 234).

fjar té ser behskirina kis 4 mati sirusté ku;
Ne dengi zengi karwané, ne xispey mar G mértle,
Ne wirsey balli balldaré, ne gizey més 0t mésle,

Ne giyandaré, ne réywar€, ne ciriwey ¢olekey€.. Nedehat.

fjar behsa derd G meyneta ¢liyiné @ westandina ré dike:
Pel Gt pom 1€ birra, hézim nema tiwéxi beri pém ¢l

Heta lem deste ¢oll G holl G bé awe, necatim ba (‘Ebdalwahid, 1985, p. 235)

Li da vé giréka ¢iroké tund (sert) giré dide, riya wi bi deryayeke heri G qiimeke

avzeyl (zelkaw) heta navé dikeve nav heriyé:

Serim hénaw serim bird lem qurre rizgari min nabé

fradey Xwa weha ye roji jinim lére awa bé (‘Ebdalwahid, 1985, p. 235).
Vekirina giréka ¢iroké 0 rizgarblina wi ji v€ heri (qurr) G gilé (lite), bi derketina

sivaneki xwe ré didé G ban sivén dike ku wi ji wir derxe, sivan qayisa (pistén) xwe hildidé

0 j1 wé heri Gt avzémeé derdixe.
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fjar pas vé, spédé (beyani) zii temase dike ¢iya @ zinar i bax 0 gulzar diyar e, bervi wan

dice 1 dibine ev mebesta (daxwaz) wi ye:

Gulistanék ke kani G awekani, ¢esmeyi kewser

Heta ¢aw birreka her lawaz e, her geme nizar e ('Ebdalwahid, 1985, p. 237).

Pasé j1 dixwaze derkeve seré ¢iyé, 1€ di nivé ré da ji pé da dikeve...
Ciroke helbesta wi di vir da digede (kotayi dét) (i daxwaza helbestvan di vé ¢iroka helbesti
da eskere 1 zelal e ku “’Sari Awa=Bajaré Ava’’ bajareke ku kes nagéjé.
Di dawiyé da ji bi vé kurteyé€ bir 0 ramanén xwe bi du déran dadiréje:
Sefer bo sari jin ger¢i xem 0 derde be nagari
Hem kes boy e¢é, emma yeké eygaté bé azar
Yeké wek séberi xoy waye her errwat G nayigaté

Heta ew roje siime, dayehéllnegorri tirewtar (‘'Ebdalwahid, 1985, p. 238).

224 Tesmit

Tesmit di ziman da davkirina mirQ ye 0 ji marQya helbesté G ji davkirlyan re t€ gotin. Bi
tégiha (zarawe) wéjeyi, parce helbesteke ku dabesi parceyeki biclik @i hevkés bliye. Her
parceyek 5 yan 6 nivdér e 0 hinek car ji vé kémtir yan zédetir dibe ku ji bili nivdérén
dawiyé ku her parce heml hevbesavend in G nivdéra dawiyé hemi parceyén wé ji di

besavendé da wek hevdu ne" (Zeyn Elabidin Motmin, 1371, pp. 29-30)

Cilireyén musemmete ji hev cuda ne G her yek bi saxén cuda cuda jé digetin.
"Musemmet divé wiha be ku car yan pénc be, ¢arineyeke ku nivdéra ¢arem digel nivdérén
hemi pargeyén din hevbesavend be" (Dr. Es'ad 'Ebdulhadi Qendil, 1975, p. 314) yan ji
"musemmet clirey€ qeside yan helbesteke yek kés e, ji parceyeke biclk pék hatiye ku hemi

di kés G hejmara nivdéran da wek hevdu ne 1 di besavend da cuda ne" (Humayi, 1377, pp.
1371-1377).

Di helbesta kurdi da tesmit bi vé clirey€ hatiye: "tesmit di bingehé da li ser azineya

(conyetl) dabesblina besavendén let hatiye ne dér. Hejmara letén parceyén tesmité bi pirani
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di navbera 4 -8 let da ye. Li gori hejmara ew letén (bes) di dawiya pargeyan da ne

besavendén wan diguherin, du clireyé tesmité heye:

» Wiha dibe ku di her pargeyeké da, tené yek leta dawiyé da besavenda wé diguhere
U hejmara letén pésiyé ciqas be ji (3 -7) dibine hevbesavend, 7ijar letén dawiya
hemt par¢ceyan wekhev dibin G par¢eyan bi hevdu ve giré didin.

» Wiha dibe ku di her pargeyeké da, hejmara letén wé ¢iqas be ji 1&tén wé dibin
hevbesavend, 1€ tené du letén dawiyé di nav xwe da dibin hevbesavend 1 letén din

cuda dibin. Bi vé dawiya her pargeyé wek mesnewi xwe ré dide " (Gerdi, Serwa,

1999, p. 278) .

Séx Nuri gelek musemmetén pénci peyvi ji nivisandiye

Di musemmetén pénci da wek helbesta “’Siweni Séx ‘Ezizi Biray=Z&mara S$éx
‘Ezizé Birayé Wi’" (Ebdalwahid, 1985, p. 119) & “istigpal Bo Taze
Pégeyistuwekan=Pérginiya Ji Bo Nugihistiyan’’" ('Ebdalwahid, 1985, p. 163). Herwek ku
li gorl E’hmed Taqane ev ji Tofiq Fikret wergirtiye G bi gelek destkarl {i guncandiné ve
kirlye kurdi (Taqane, Tofik Fikret G Helbestvanén Nixwazén Kurd, 2001, pp. 35-43),
dewé (tenanet) sistema tesmita Séx Nuri G hevalén wi sid ji sistem 0 teknika helbesta ni
ya tirki wergirtiye ji bo tazekirina helbesta kurdi.

Di seri da dibéje

Sib’heyné em tecddude bo to ye ey sebab

Bo to ye ey umédi weten xadimi heyat.

Ey aftabi fecr-1 emel, mayeyi necat

Subhi se’adeteki ‘eceb pak 0 bé sehab.

Her ¢cawerrwanti to ye desa firsete setab (‘Ebdalwahid, 1985, p. 163).

Helbesta wi hest pargeye 0 her parce 5 nivdér in, ji her yeké ¢ar nivén pés bi
séweyé cariné ne (carineyén pitrarki), niva péncem ya hemi nivdéran ji besavendén wan

()

wek hevdu ne ku dengén “’ab’’e, peyva besavenda nivdéra péncemén pargeyan ev in:
“’setab, ‘hicab, ‘ezab, sebab, nigab, mahtab, feyzab, aftab’’.Cend musemmetén Séx Nuri
yén sesi ji hene, ev du clirene li ba Séx Nirl. Hinek her parceyén wan ses nivdér in ku ¢ar

nivdérén pés hevbesavend in 0 besavendén du nivdérén dawiyé ji cuda Gt wek mesnewi ne
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0 heman besavendén mesnewi di dawiya hemi parceyan da diibare bline. Wek helbesta
“’Siweni Séx ‘Eziri Biray’’ (‘Ebdalwahid, 1985, p. 119) G “’Emsew Le Xewa=Isev Di Xew
Da’’ (‘'Ebdalwahid, 1985, p. 320).

Di vé helbesta dawi da ku pénc parge ye, her pageyek ses nivdér e G ¢ar nivén pés
her pargceyé hevbesavend in G du nivén wé yén li di té ji mesnewi ne I mesnewiya li
dawiya her parceyé besavendén wan hene, wate yekitlya besavendan di navbera

mesnewiyan da tuneye.Di par¢eya yekem da

Emsew min le xewa min dihl wetenim di
Zor ciwan U be sus 0 fereh 0 sox G senim di- e nim di.
Mesrtr G terr G taze 0 pirrxunge (i degenim di

Xos iswe wek ahliyl ¢in 0 xutenim di

Pirsim ¢iye em xosi 0 zewq U sefayet

Em sadi G sewq terrebi bé xed G xayet. (‘Ebdalwahid, 1985, p. 320). Ayet

Peyva besavend yén mesnewiya dawi ya par¢én din bi vé clireyé ye ; “’Turkan—

Xendan / Kerim ¢i—Hunerim ¢i / “Iraqi-Nifaqi”’.

Her di vé clireyé da, gelek car wiha dibe ku mesnewiyén dawi yén (li di hevdu) hemi
parceyén wé hevbesavend bin 0 nivdéra li di ji wek xwe be, guherin G destkari diibare
bétekirin wek di helbesta “’Feryad’’ da hatiye ku helbestek pénc parge ye. Di pargeya
yekem da dibéje

Umédi zemane emel€ke bed G bé stid

Mazit hemii her derd 1 firaqi elem efzid.

Hallisit wek raheti rablrdu xem altd

Musteqgbel 1 axir nefesit meqgberi mesdid.

Lem xellgete meqsidi ¢i ye Hezreti Me’bld

(Firyad az ayin nu” wicud ‘idim alud) ('Ebdalwahid, 1985, p. 320).
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Di hemi pargeyén vé€ helbesté da, besavenda mesnewi ya dawi wek xwe ye U
nivdéra dawi ji bé destkari diibare bliye, ewén ku diguherin besavendén ¢ar nivdéra pés her
parceyan e ku her car ji yek tistin, ev ji ber diibareblina nivdéra dawi ye ku bervi terci’

bendé ve dibe.

Hinekén din her pargeyeki wan ses nivdér in, besavendén pénc nivdérén pés wek
hevdu ne G besavenda niva sesem cuda ye digel besavenda dawi yén heml nivdérén

parceyén din yek digre (wekhevdigre).

Ev ji di vé helbesté da hatiye bikaranin: “’Dili Min’ ('Ebdalwahid, 1985, p. 167) ku wek
helbesta “’Lew Rojewe Torawe Dilli Min’’ ya Béxud ku 15 parce ye G her pargeyeki wé
ses nivdér e G nivdérén dawi yén hemi par¢eyan hevbesavend in.

Di yekem parge da dibéje

Lew rojewe toy diwe perésane dilli min
Sewda zedewi bé ser 0t samane dilli min.
Pisey xefet i siwen 0 giryane dilli min
Gaweélli kej 0 kéwi biyabane dilli min.
Ga derbederi kugeyi sarane dilli min

Sersami pell 0 berdi minalane dilli min (‘'Ebdalwahid, 1985, p. 167).

Besavenda nivdéra sesem ya parceyén din ev in: “’Xezelxwane dilli min, nalane
dilli min, musillmane dilli min, giryane dilli min, nadane dilli min, barane dilli min, torane
dilli min, imane dillé min, kéwane dilli min, s€tane dilli min, tane dilll min, giryane dilli

min, besezmane dilli min, fermane dilli min’’.

Di tesmita sesi da, Séx Nuri di helbesta ‘’Saqiya Ew Behare Royi Dey’’ da
dahénaneke ni di derbaré dabeskirina besavendén nivdéran da kirlye ku péstir evdi

helbesta kurdi da bercav neketiye.

Helbesta wi car parce ye, her parceyek ses nivdér e, sé nivdérén yekem
hevbesavend in, s€ nivdérén duyem ji her hevbesavend in. Wate du clireyé besavenda her
parcey€ wek pargeyén din hene 1€ dabesblina nivdéran bi ser ev du besavend da cuda ne.

Di parceya duyem da dibéje
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Saqiya bulbulan le ser ligi gull

Nalleyan déte giwém be soz i be koll.

Tos were hellse bo feraxeti dill

Béne gerdis, piyale pir ke le mey.

Cunke bistime min le nalley ney

(> s & ol 0a) [ 30 49 -+a5Y1] (‘Ebdalwahid, 1985, p. 196).

Di vir da hevsengiyek (wekhev1) dirust dibe, divé di dabesbiina besavendé da ji bili
vé, ewé k udi vé€ helbesté da t€biniya wan ténkirin du tistin:-

Du nivdérén dawi yén hemi pargeyan wek xwe dibare dibin i nivdérén ¢arem ji bi
guherineke geleki kém dibare dibin. Ji ber vé yeké s€ nivdérén dawi yén hemi parceyan ji

ber besavendan wekhev bin.

Di dawiya hem par¢eyan da, ew pargeya ayeté dibare bliye ku dibéje:
(> s 8 sl 0e) ku pargeyeke ji ayeta
L] " shash WA a o0 (8 plall (e Ulaan 5™ Lo iiid (837 VIS (a1 el glaldl 31 157538 (dl) Ty o0l

13044
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3. HINEK HEMANEN NU YEN HELBESTEN SEX NURI:

Helbestén ni (teze) wek soreseké li ser destlir binemayén (bingeh) peyitl yén(¢espaw)
kevn, bi taybeti di derbaré kés, besavend (serwa), awaz, wéneyé€ helbesti, iqa' 0 séwazé
ve hatlye ku erka bandordariya heryeki/heryeké di xurtkirina avahiya helbesté da heye G
dahénana helbestvan heta radeyeké bi gelek séweyén danisendiné digel van hémanan da

derdikeve.

Ji ber vé yeké heta ezmiina helbesti ya helbestvan zédetir G seligey wi/wé ya
weéjeyl naziktir G rewsenbiriya helbesta wi/wé berfirehtir be, dikare bi ¢aveki ku her aliyé
dibine temaseyi tistan bike G bekarmeyi 1s li wan héman 0 materyalan bike ji bo ku
dahénana wéjeyl encamé bide.Péwendiya helbestvanén nil bi pirsgirék G bliyerén serdema
xwe, péwendlya temasekiriné niye ku ¢i dibine wan wesif dike 0t bi wan bandordar dibe,

belki helbestvan xwe bi xwe di wan blyeranan da diji i xwedi ew pirsgirékanan e

(Isme'il, 1972, p. 13).

Helbest ji pexsané (tekst, metin) cuda ye ku peyv, destewaje (koma peyvan) 1
darijtina zimanvani erkén sereki téda dibine, loma (ji ber wé/vé) helbest di dema
wergerriné da beseke gelek yé aliy€ helbesti (i ciwananasiya (estetik) xwe ji dest dide ku

girédayi deng, awaz 0 rékxistina peyvan e.

Pékhate 0 taybetiyén helbesté di zimané weé da xurt (i bihéz dibe, loma ziman deriyé
sereki ye ji bo ¢liyina nava helbesté i 1€hlirblna ser wé ye. Ziman réyeke giringe ji bo
leékolin 1 ditina siyana helbesté 1i ser pésvecin (gesesendin) G nes 0l nimakiriné ye. Loma
gelek giringlya ruxsar O dirGva (sekil) helbesté heye 0 digel guherina naveroké da herdem

di guheriné da ye" (Mubarek, 1993, p. 25).

Her diriveke nii di encama hatina ramanek ni da dirust dibe (t€ holg, ¢é dibe).
" Dirliv (sikil, form) guzaresté (ta’bir) li rewseke hedari (istikrari , seqamgirt() dike ku
dikare di demeke diyarkiri da(bell?) bigéhéné (bigé€jiné€), naverok ji ji liv (lebat, cile) G
guheriné pék té. Naveroka ni sinoré séweyén kevn ték diskine 0 séweyeke ni tine holé "

(Isme'il D. X., 1974, p. 51).

Wate "Di naveroka nli da siyana guzarist ya séweya klasiki ya wéjeyé namine li
naveroka nli 0 ev xeta (x€z, hél) di maweya pirsgiréka di navbera kevn G nli da dibeze

(direve)" (Resu, 1966, p. 90).
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Cimki nabe herdem ji yek gozeka (goseniga) takekesi ve 1i wéjeyé binérin, belki
dibe ji her du aliyan da béte (were) temasekirin ". Cimki wéje tené ne wate 0 bir 0t raman e
U her tené ne bir ' wéne G darristin e, belki encama dehaya (bilimet) xwediyé/xwediya
xwe ye U ji herdu ali ve; bi wateya hiir (wird) G daristina bas xwe ré dide" (Tebane, 1985,
pp. 196-197).

Péwendiyeke xurt ya séweyé helbesta nii bi cané serdema xwe ve heye, ¢imki
bliyerén mezin yén cihani 0 netewayeti G pésketina bilez ya saristanly¢ clreyek séweyé
helbesti Gt wé€jeya nli wiha disepine (ferz dike) ku digel cané serdemé bigunce 0 bikaribe
dantisendné digel hest {i soz i daxwazén mirovan da bike 1i hemberi ev bobelat (karesat) én
mezin, kist 1 tiji.Péwendiya helbesta nli bi car¢eweya saristaniya gisti ya serdema xwe ve
heye di asta rewsenbiri, civaki G siyasiya cuda cuda da.. Helbest herdem guzaristé li cané
saristaniyetén taybet bi her serdemé da dike (Isme'il D. , 1972, p. 16).loma her helbesteke
rasteqine G rastgo berhema serdema xwe ye 0 neynikeke (awéne) ku simaya serdema xwe
derdixe ¢imki "helbstvané hevgerx herdem hewlé dide ku helbesta wi/wé parceyeki
tekcirjaw be (... di vir da helbestvan nacar e ji bo pistrastkirina yekitiya mijari, huneri 0
muzikiya gisti ya helbesta xwe sorrék 1i diji yekitlya kés 0 yekitlya besavendé bine holé
(Tebane, 1985, p. 333).

Yek ji stmayén heri diyar yé wé yekitiya ji ser heta péyé€ helbesta nii bi gisti digre,
derkirina her dér , nivdér, koma peyvan @i peyvan e ku bandoré li wateya helbesté dike.
Herwek ku pas 0 péskirina déran wateya helbesté kelkoti (pilti¢i, s€éwandin) dike.Yekitiya
'uzuy yek ji wan bingehén giringe ku bizava helbesta nli doza wé dike, diyare ku her ji ber

vé ji ketibe jér bandora helbesta rojavayi (Ce'fer, 1988, p. 42).

Ev yekitiya 'uzuyé tené darijtina rézimani i wateya helbesté nagire, belki awaz 0
muziké ji digire". Hinek rexnegir wiha diramin (difikirin) ku di nav dérén séweya nQ da
yekitiyeke muziki G hevgirtineke awazi heye " (Ytinis, 1985, p. 80).

Li gori hinek rexnegiran bi taybeti ewén li ser rébaza psikolojiyé xebatan dikin G
siroveyan ji bo séwaz 1 avahlya ¢é€blina berhemén wéjeyl 1 bandoré li xwendekaran dikin,
wiha dibé&jin ; "Mebesta n(i (teze) G clireya wéjeya nli tevger G wéneyé helbesta nill tinin

holé, péwistiya vé ji bi séwazeke nii heye .
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Erka ziman ya sereki di helbesté da heye ¢imki , "bi ziman guzarist (tabir) li
berhemén wéjeyl tékirin ku ji komek sistemén amajeyl (nisankirl) pék té... Berhema
wejeyl xebateke taybeti ya huneri ye G péwistiya vekolina wé ji bi rébaza nl heye. Di
heman demé da armanc G girseya (cemawer) wé ya taybet heye ku ji girseya zanisté ye G

pisporiyén wan geleki cuda ne" (Haf, 1985, p. 111).

3.1 Keés

Gelek pénaseyén cuda cuda ji bo besavenda helbesti hatinekirin ku hemiiyan cexté li
ser awaza deng (i guncana di navbera dengan dikin." K&s, hlinan (i guncaneke taybeti ye ji
dengan (- kiteayan birrgekan). Ev hiinan G guncana dengan li ba gelén (milletén) cuda cuda
bi séwey€ clr bi clr séwazén awaz 0 mosiqayé (muziké) derdixe" (Semise, 1374, p. 120),
ku dibéjin guncana dengén gelén cuda cuda bi séweyé cir bi clir awazé derdixe amajeyé ji
bo késén bingehin yé cthani dike ku bi pé ¢ar binemayén cuda diguherin: kurti 0 diréji G
bihézi 0 bé hézl G jimare G asta (tebeqeya) deng (Gerdi, Serwa, 1999, p. 84)." Ké&s
clreyatebayyeke ji denge ku dibe péwera (pivana) helsengandina muzika helbesté G tebaya
rewseke ji derxistina yekitiyek ji nav par¢eyén cir bi cilire ku tebaya di ci (sGin) da be jé re
dibé&jin “’qirine’’ G eger di demé da bi ji jé re dibéjin ‘kés’’ (Stmadad, 1375, p. 316).

Wate kés hestkirine bi yekitiyeke ji nav komek tist ku di mewdayeke demek diyarkiri
(belli) da dabare dibin. Bi vi avayi késa helbestén kevn yé her geleki clirén binema
destiirén wan heye, " eger ji wé destiré derkeve ew késa kulek (leng) dibe " (Dr. Resid

'Ebdelrehman El ‘Ebidi, 1986, p. 259).

Lé di helbesta ni da corek azadi heye di daniGisendina digel kés da G dikare di
carceweya 1qa’a gistl ya helbesté da dahénaneke teze ¢€ bike ku bi sedema wé bikari be
bastir hest G soza xwe pé derbibe (ifade bike). Wate kés G iqa'a weé digel hest i soza
helbestvan da bigunce, ne ku helbestvan gelek hewl bide ku cihé hest G soza xwe ya di nav

kés tiiqa’ € da veke.

Her ji ber vé ye ji ku aligirén helbesta n(i di derbaré késa helbesté da wiha difikirin
ku “’helbesta sitini yek ahenge 0t muzika (awaza) helbesta ni ji clr bi clr e, yaxud tu (hig)

nebe helbesta kevn ji helbesta na weriskertir e " (Yanis, 1985, p. 181).
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Ev nilivekirina késa helbesté divé di encama pégihistina rews G pésketina jiyaré hati
be, hem@ guherin ji ji naveroké dest pé dikin 0 pasé di ruxsaré da olané didin (deng
vedidin)."Séweyé stixwarkiriné (milkeci) naverok e . Cewhera nli ew e ku li dii séweyeke
nl digere cawa te 0 qasiké (qalik, tiwékil) te diskine ijar bejnlibal derdikeve, ew ji bi vé

clreyi cargeweya girédané diskine" (Tebane, 1985, p. 333).

Helbesta nii di pévajoya (rérew) niiblina kés 0 besavendé da bi ¢end gavan derbas
blye, wek; helbesta “’mirsel’” wate “’blank verse’” ku késa wé té parastin 1€ besavenda wé
tuneye, herwiha “’helbesta azad’” wate “’free verse’” ku xwe bi kés 0 besavenda kevn ve
giré nade. Ev helbest binemaya kés 0 besavenda kevn diparéze 1€ bi temami xwe bi
destlrén daréjkiri ve giré nade.‘’Helbesta pexsan’” wate ‘’prose poem’’ ew ¢ ku bi temami
xwe ji binema 0 destlirén kés i besavendén teqlidi dir dixe 0 tené cané helbesti di berhema
we da dimine 0 iqa’eke gisti G bi listina dengé peyvan ve bi rehayi 0 azadi cihé kés 0
besavendan digre. Loma " kés ji wek iqa' nabe bigin ku way bg¢in ke le wsekan xoyandaye
, yan weke lédana daholé (def) da ye, kés le wirujéner da niye, belki di bersiv daniné da

ye" (Mewafi, 1984, p. 239).

Wate diriva (¢onyetl) di wergirtiné da bandora kés G iqa’é li ba xwendevan 0
guhdaran giring e, ne hésina (xud) kés Gt iga' €. Cimki armanca anina kés i iqa’é ew e ku
awayeke (clireyek) hestén taybeti li ba xwendevan i guhdaran bilivine... "Muzika helbesta
n( zédetir tevlihev e yan ji zédetir li kéleka tevliheviyé da ye 1€ muzika helbesta kevn sade
ba"" (Ylnis, 1985, p. 219). Wate armanca sadeyi ya muzika helbesta kevn, yek rewti ye bi
péy sistema kés 0 iqa’a xwe 1i dii hevdu t€ G b1 awayé zinciré dihere, 1€ di helbesta nli da
muzik bi awayeki dadiréje ku awaz G iqa’ di nav hevdu da dihere 0 ev dibe muzikeke

tevlihev.

Di kurdi da séwezaré goran her di seri da awayeki késa kiteyl ya xwemali bikar
aniye, bi pirrani (10=5+5) G gelek kém bi aliyé 'ertiz€ da ¢lye, 1€ helbestén zaravayén din
yén kurdi wate ‘’kurmanciya jor’’ G “’kurmanciya jér’’ zédetir bi késa ‘er(izi ya ‘erebi dest
pé kirine. Ww 'erizén ku fars G tirkan 0 hwd bikar anine 0 pasé ji 1i gori péwistlyé destkari
1€ kirine 0 digel ziman @ helbestén xwe guncandine.Bi sedan sale ew késa her bikar dihat G
serdest bl ku heta seré sedsala bori (sedey rabirdi) komek helbestvanén kurd hatin G
destkari 1i qalibé ¢espandi yén késa kevn kirin @i bizaveke nlixwaziyé di vi warl da

derxistin holé.
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Weé niixwaziyé xwe di gelek waré kés da derdixist, wek; hejmara kiteyan di dérén
helbesté da 0 tevlihevkirina zédetir ji késeké di helbesteké da, bi séweyeki bingineyi ji
devjéberdana ‘eriz€ G vegerina ser késén kiteyi ya xwemali ku késén resen yén kurdi ne
Séx Nuari yek ji ew helbestvanén herl péseng yén ku mil bi milé naveroké da nlixwazi bi

séwey¢ helbesté ji bikar aniye 0 aliyeki séwey€ ji kés digre nav xwe:

3.1.1 Késa 'Erizi i Késa Xwemaliya Kiteyi

Helbesta kurdi her di seri da bi du rébaz hatiye

» Ew helbestén ku bi késa kiteyi ya xwemali ve hatine nivisandin. Ev clreya ji

taybetiyén zimané kurdi der té G morka xwe ya resen heye.

» Ew késén ku bi késa ‘erlzi destkari 1é hatine kirin G hatine nivisandin. Késa
helbesta kirmanciya jér(Gerdi, Serwa, 1999, p. 5) ji bili helbestén neteweyi her di
seri da li ser késa ‘er(izi ¢lye, yek ji binemayén nlvekirina helbesta kurdi vegerina

ser késa kiteyi ya xwemali b(.

Helbestvanén péseng yekser helbestén xwe bi késa xwemali nenivisandine, belki di seri da
késa xwemali bikar anine. Ev bi taybeti li aliyé $éx Narl 0 Goran derdikeve, li di wan ji

Bextiyar Zéwer, Dlldar 0 Dilan... bi vi clireyi her du kés bikar anine.

Séx Nari "131 helbest bi késa 'erlizi ya cuda cuda nivisandiye: hezec=64, remel=32,
muzari'=16, muctes=12, xefiq=5, recez=1 0 seri'=1..." (Gerdi, Serwa, 1999, p. 398).Ji bili

van késén 'er(izi, gelek helbest bi késa xwemali ji nivisandiye.

Bulbul Fidatim (10=5+5), Bo M¢ji=Ji Bo Diroké (8=4+4), Ciwardey
Temmuz=Cardeyé Tirmehé(10=5+5), Peplle=Pinpinik (7=4+3), Bo Békes (10=5+5),
Nac¢im Bo Bexda=Narim Bexdayé (10=5+5), Be Kurdi Nawi Mangekan=Bi Kurdi Navé
Mehan (10=5+5).

Di ew helbestén cihani ku wergerandiye kurdi da her du clireyé késan bikar aniye,
ev helbestana bi késa kiteyi ya xwemali ve kiriye kurdi: Roh? (10=5+5), Jiyan (10=5+5).

Ev én i jéré her yek minakén clireyén késén kiteyl yén xwemali ne

46



A-

Keésa Heft Kiteyi (4+3)

Xozge emzani to bo?
Wa xot ekey rencerro (‘Ebdalwahid, 1985, p. 325).

E2|

X0Z ge em za // | in to bo
1 2 3 4 5 6 7
4 3
wa xot e key 4 // ren ce o
1 2 3 5 7
4
B- Késa Hest Kiteyi(4+4)
Kiloli cégaye bigré
Meériley bal egré efré ('Ebdalwahid, 1985, p. 227).
ki lo il éc // ga ye gbi ré
1 2 3 4 5 6 7 8
4 4
ém | rd ley bal o eg ré ef ré
1 2 3 4 5 =] 7 8
t Tt t
4 4
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C- Késa Deh Kiteyi (5+5):
Bulbul fidatim bulbul fidatim

Heyrani soz G deng 0 sedatim ('Ebdalwahid, 1985, p. 193).

bul | bul i da tim Vo4 bul bul il da timn
1 2 3 4 5 (S 7 S o 10
t Tt t
5 5
hev | ra nir SOz a Vo4 deng 0 se da im B
a1 2 3 4 5 6 7 8 o 10
t Tt i}
5 5

Bi vi clreyi (awayi) 7 helbestén xwe bi késa kiteyi ya xwemali ve nivisandiye; 5
helbest bi késa deh kiteyi, 1 helbest bi késa hest kiteyl 0 helbestek ji bi kési heft
kiteyi.Ciqas ji ev her s€ kés di folklora kurdi da bikar hatine 0 késén xwerQ ne (resen),
digel we da ji di wéjeya niviski ya helbestvanén zaravayé gorani da ji bili ¢cend helbetan

hemu bi késa deh kiteyi ve hatine nivisandin.

Dibe ku ji ber vé yeke ku Séx Nuri ji ev késa kiteyi ji késén heft kiteyi (i hest kiteyi

z&detir bikar aniye.

3.1.2 Tevlihevkirina Késan
Yek ji simayén késén helbestl yén qonaxa veguhastin 0 nlivekiring, bikaranina du
clreyé késan e di yek helbesté da (Gerdi, Serwa, 1999, pp. 235-243). Ev vetireya (diyarde)
péstir ji aliyé Edeb (Mukiryani, 1966, p. 115), Safi (Mistefa, 2004, p. 208), Nari (Felah,
Diwana Nari, 1984, p. 50) 0 Bextiyar Zéwer (Zéwer, 1981, p. 197) hatiye, 1€ tené ji bo ew

helbestén stranan danine.

Wate clirey€ mijaré, késa strané ye 0 ji ber péwistiye bi du dengén nixwaziyé ev
vetireya aniye, ji bili vé li ba wan her du clreyén késan her késén ‘erizl ne. Li ba

helbestvanén nliixwaz wek Séx Nirl, Goran 0 Dildar tevlihevkirina késa ‘erizi G késa kiteyi
9
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ya xwemali ye, ev gaveke ji bo ¢liyina pési ye ku di ¢avén ew én pés ku her tené di

carceweya ‘erlizi da tevlihevi dikirin.

Séx Niri di helbesta “’Dilaweran’’ da késa 'ertizi G késa xwemali bi hev du re bikar
aniye. Késa wi ya 'er(izi késa hezeca hesti ya exrebi ya mekfiifi ya mehzif (meqgéwur) e ,
di hinek par¢eyan da kés bi “’me’hzif — fe'ulin’’ digedin wek; Bawik/Minallekan /Kigekan.
Di pargeyén din da ji kés bi ‘’'meqsir-fe'ulan’” digedin wek; Dilaweran/Dayik / Afret Be
Minallewe / Cek Bedestekan).

Minak Ji Bo Me’fzifé
Lem wexte ger ey dujmini kurd émewe epirsin

Em hemhemeye millet hellsawe bitirsin (‘Ebdalwahid, 1985, p. 61)..

Lem/wex/ te// ge / rey / duj/mi//ni / kurd / éme/ we // e / pir/sin //
mef'ul mefa'il mefa'il fe'ulin
Em / hem /he/ me/ye/mil/ le // te / hell / sa / we // bi /tir/sin //

mef'ul mefa'il mefa'il fe'ulin

Minak Ji Bo Meqsiiré

Ewladi weten éme ke wa milleti kurdin

Bo xayeyi asayisi millet hem@ gurdin ('Ebdalwahid, 1985, p. 61).
Ew/la/di/we/ten/€ /me //ke/ wa/ mile/le//t1 / kur / din //

Mef'ul mefa'l mefa'll fe'ulan

Bo /xa/ye //yl/ alsalyi// 1/ mil /let/he // mG/ gur / din

Mef'ul mefa'il mefa'il fe'ulan
Ev késa ‘erlizi, késa xwemali ye G ev clreya digel késén ‘erlizi aniye.
A- Heft Kiteyi (4+3 ):

Le pésmanewe her wa

Beydaxi sefer errwa ('Ebdalwahid, 1985, p. 61).
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le/ pés| ma/ ne / /| we/ her/ wa//
2 3 4 2 3
4 3
bey/ |da/ |xi/ se / // fer/ er/ |wa//
3 4 2 3
4 3
B- Neh Kiteyi (3+3+3):
Riseyi 'edl ba derbénin
‘Heq be desti xoman bisténin ('Ebdalwahid, 1985, p. 61).
il |se/ |yi// |'e/ |dai |ba// |der/ |bél |nin/ /
1 P 3 1 2 3 1 2 3
3 3 3
heq/ | be/ |des//| ® /  |man//|\bis /| té | ninll
2 3 1 xo 3 1 2 3
2
3 3 3

3.2 Besavend

Besavend digel kés du bineretén (héman) sereki yén helbesté pék tinin ku ev her du digel

bir (i soz 0 xeyala helbesti Gt nlixwazi G aliyén din bi hem( wan ve helbesté tinin holé.

Besavend li ser bingeha diibarebliné ve té holé.

Dubare blina dengeki yan ¢end dengane li dawiya dérén helbesté yan li dawiya

nivdéran da, wate besavend awayeki hebiina taybeti ye di helbesté da, ¢imki erka sereki ya

deng 0l awaza dengan heye di iqa'a helbesté da."Besavend ji ew deng yan komek dengén di

dawiya peyvan da ye pék té... besavend di déran da dibare dibin, bi taybeti di dawiya
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nivdéran da yan di dérén helbesté i hinek car ji di naviné da ji té wek dibe ku di pexsanan

da ji hebe bi taybeti di dawiya navberan da (fasile)" (Gerdi, Serwa, 1999, p. 26).

Lé di helbesta nii da merc niye ku besavend di dawiya dér 0 nivdéran da be...
Helbestvan ¢awa bixwaze G 1i gor péwistiyé dikare besavendé diibare bike, bé wé ku xwe
bi tu destlirén taybet ve giré nede." Sirusta (away€) séweya nil ya helbesté wiha dike ku dér
di nav hevdu da bigin G ték hilbigkén, bi clireyé ku dér wek dérén helbesté stiini nebin...
Sirusta siklé ni wé azadiyé dide helbestvan ku bi serbesti besavendan bine, herwiha
azadiyé didé ku séwaza besavendan biguhere G hilbijartina her séwazén ku bi xwe dixwaze

bine" (Yunis, 1985, p. 223).

Di helbesta ni da erka besavendé li ser xurtkirina gistiya helbesté G diyarkirina
dawiya nivdéran heye ¢imki di helbesta nii da diréjiya nivdéran wekhev nine."Besavend bi
taybeti di helbestén azad de diyarikirina (bellikirin) dawiya nivdéran e. Zengeké 1€ dixe me
agahdar dike ku dawiya koma peyvan yan parceyek ji koma peyvan hatiye... " (Melaike,
Saykuluciye El Si’r G Meqalat Axiri, 1993, p. 64).

Ji ber wé ye di helbestén klasiki da anina besavendan ji bo helbestvanan zehmet e 0
erkek giring e, helbestvan hewl dide ku ji wé girédané rizgar bibe." Gelek helbestvanan
hewl dan ku dev ji besavend 1 pergala besavendé ya ku di dawiya heml dér yan nivdéran
da té berdin 1 bi tené bi awaza iqa'a wé dev jé berdidin ku di yeksani ya kiteyén dérén

helbesté 0t cewher G iqa'a du kiteyi ya ku li dG hev pék t€ " (‘Ebdulreuf, 1977, p. 173).

Ewén ku doza besavenda azad dikin, armanca wan ew niye ku bi temami besavend
0 erka besavendé ret bikin. Belki dixwazin di danlisendina digel besavendé da azad bin ku
J1 bo dewlemend kirina iqa’a gistiya helbesté da.""Ewén ku li gor ditina wan helbesta ni di
besavendé da azad e, armanca wan ew e ku yekitlya rewa azad e, ji pergalek neguher anina

rewa azad e"(Ydnis, 1985, p. 141).

Helbestvanén nlixwazén kurd di bizava niivekirina helbesta kurdi da awirek dane
besavendé U clreyeki (awayeki) taybeti dantsendin digel wé da kirine. Goran di derbaré
besavenda helbesta kevn 0 nli dibéje: "Helbesta kevn li di hem( malikén xwe bi diréjiya
késén geside yan xezelan li ser yek besavendé dicin, 1€ di helbesta n(i da yek besavend di
dérén helbesté da du du (2-2) bi hev du ve giré dide, 1i ew aliyé besavendé bendén dérén

helbesté yek bend zédetir derbas nabe" (Asna, 2002, p. 28).
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Séx Nuri Séx Salih mil bi milé nivisandina helbesté da vekolinén wi yén wéjeyi ji
hene ku wek péstir me dit. Besavend yek ji wan mijaran e ku K. E. di “Edebiyat
Kurdi=W¢jeya Kurdi’’ da behsa wé kirlye, kewate(yani) Séx Niri, hem bi teori vekolin li
ser helbesté kiriye G hem ji bi xwe helbest nivisandiye. Séx Nuri li ser armanca anina
besavendé dib&je: "Meqsed ji besavendé ji bo derbirina (ifadeya) temina ahengeke muziki

ye" (Asna, 2002, p. 28).

Dr. Kamil Besir di derbaré vé ramana Séx Nuri da dibéje: " Riwaniwyetecewhera
erka besavendé G péwendiya digel xwendevan i guhdar di helbesté da " (Besir, Séx Nari

Séx Salih Di Saziya Wéje 0t Rexnesaziya Kurdi da, 1980, p. 42).

Séx Nuri wek yek ji pé€sengén bizava nixwazilyé hewl da ku xwe bi besavenda kevn
ve giré nede, belki dixwast bi pé péwistlya helbestén xwe G bi pé€ hest (i soza xwe azad be

di anina besavendé da.

Ev hinek allyén nlvekirina besavendé ye li ba Séx Nuri ku di helbesta kurdi da
bikar anlye; Vegerina Ser Mesnewiyan: Mesnewi (hevbesavendiya her du nivdérén déra
helbesté)- Di wéjeya kurdi da ev hebi, hemi ¢iroke helbestén (helbestén ¢iroki) destanén
wek “Mem 0 Zin’’ ya Ehmedé Xani (Xani, 1989.), ’Ysif 0 Zuleyxa’’ ya Selimé Siléman
(Selimé Siléman, 1986) 0 “Leyla G Mecnln’’ ya ‘Haris Bitlis1 (Harisé Betlisi,
1985)herwiha hemi helbestén zaravayé goran G pirraniya helbestén folkloriya kurdi bi

mesnewl hatine nivisandin.

Wate helbestvan ji serl heta dawiyé di dawiya dérén helbestén xwe da tené yek
besavendé bercav digre (li ser yek besavendé dige) 1€ di bizava helbesta nii da, helbestvan

dlbare vegeryane ser besavendén mesnewi 0 xezel (i gqeside pé nivisandine.

Séx Nuri di hinek helbestén xwe da 1li ser vé clreya besavendé clye
wek:Wergerrina helbesta “’Meqgber’” ya ‘Ebdulheq ‘Hamid ('Ebdalwahid, 1985, p. 45) G
“Le Kurdistan da Girani’’ (‘'Ebdalwahid, 1985, p. 77) ku ji tirki wergerandiye kurdi,
“’Sewék=Sevek’’ ('Ebdalwahid, 1985, p. 81) ku ji farisi wergerandiye.

Di helbestén xwe da ji ev bi mesnew1 nivisandine: ‘’Bulbul Fidatim’’ ('Ebdalwahid,
1985, p. 193), “’Karwani Jiyan’’ (‘Ebdalwahid, 1985, p. 234), “’Lexewma=Di Xwe Xwe
da’> ('Ebdalwahid, 1985, p. 239), ’Bo M¢ji=Ji Bo Diroké’’ ('Ebdalwahid, 1985, p. 257),
“Ciwardey Temmuz=Cardeyé Tirmehé’’ (‘'Ebdalwahid, 1985, p. 306), ‘’Pepilile=Pinpinik’’
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('Ebdalwahid, 1985, p. 335), ’Bo Békes’’ ('Ebdalwahid, 1985, p. 335), “’Bo Séx Letif”’
(‘'Ebdalwahid, 1985, p. 396).
Minakek ji bo mesnewiyé, helbesta ’Cardeyé Tirmeha 1958°’:

Imrro ke ¢iwardeye le temmiz ceysi bé eman a

Azane hatekayewe wek kéwi pir le giyan a

Destyan be caré daye desi yektir hem(i b

Ceys U se'b merami be merdane xiste rii (‘'Ebdalwahid, 1985, p. 309). b

3.2.1 Nivekirina Besavenda Carin

Carin (garine) wek hunereke helbesti di helbesta kurdi da xwedi dirokeke kevn e G destlira
besavenda carineyén kevn wek di ¢arineyén Baba Tahir da diyare ku vi awayi ye ‘’aaba’

(Baba Tahir, 1970).

Lé helbestvanén niixwazén kurd di ¢arineyén serbixwe (azad) yan ji di ¢arineyén
nav helbesteke diréj da besavend bi gelek clireyén din ve tu (qet, hi¢c) daneanine (bikar
neanine), ¢imki pergalén cir bi clr yé besavenda carineyan heye (Gerdi, Serwa, 1999, pp.

204-215).

Séx Nirf ji bili pergala (sistema) kevn ku “’aa b a’” ye 28 carineyén Xeyam pé

wergerandiye 0 bi xwe ji ¢arin pé nivisandiye.

Séx Nari ev pergalén besavenda carineyan bikar aniye.

Pergala “’ab a b’ : Ev awayé (clrey€) pergala besavendé di ingilizi da ji heml
cireyén din béhtir (z€detir) bikar hatiye G serdesttir e . Di soniteyén (helbesta ¢arde réz)
Spencer i Shakespeare (Sekspir) da sé carineyén yekem li ser vé pergala besavendé

hatine.
Ji v& clreyé carineyan re t€ gotin ‘’carineyén palewani’’, “’pargeyén siné’’,
“’z€mar’’, “heroic’” 0 “’elegy’’ herwiha gelek car ji wek ’Carineyén Sekspir’” nav 1€

dikin. Cimki Sekspir di soniteyén xwe da, carineyén xwe bi vé besavendé darijtiye (Gerdji,

Serwa, 1999, p. 212).
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Séx Nari ev clireyé besavendé bi réya helbestén tirki ve wergirtiye, ¢imki ev
clireyé besavenda helbestvanén “’Serweti Funiin’’yén tirk heye G wan ji li jér bandora

helbestvanén Ewrlipi wergirtine .

Séx Nuari helbesta ‘Hawari Weten’” (‘Ebdalwahid, 1985, p. 300), < Girdi
Seywan=Giré Sivané’’ (‘Ebdalwahid, 1985, p. 302) G “’Derdi Dilli Xomim=Derdé Dilé
Min ¢’ ('Ebdalwahid, 1985, p. 184) bi vé pergalé ve nivisandiye.

Wekeminak

Derdi dilli xom cumleyéki bénime teqrir a
Ins & melek 0 cin perri dénime giryan b
Bé sik mute’heyr debé , déwane le zincir a

Sed 'aqill G hugyar exeme kéw 0 biyaban (‘Ebdalwahid, 1985, p. 184). b

Pergala “’ab b a’’: Ev awayé besavendé li ser du besavend ¢ébiliye, besavendén
niviya yekem 0 garem wekhev in 0 yén duyem 0 s€yem ji wekhev in.
" Wiha dikeve bercav ku her du getén serl Gt dawiye héz 1i her du getén naviné kiribin "
(Gerdi, Serwa, 1999, p. 213).

Ev j1 wek wé xwe nisan dide ku mesnewiyek ketibe nav mesnewiyek diné, ev di
helbesta Ewrlipi da bi “’Carineya Petrarki’® t€ naskirin ¢imki Petrark di soniteyén

(sonnetén) xwe da du carineyén pési bi vé pergalé ve nivisandiye (Gerdi, Serwa, 1999, p.

213).

Wek

Hélanekey hemi riixa be gerdelili xezan a
Mecali hénde neda , hélkeyeki helléné b
Be niiki ciwani deniik , aw 0 dani bo béné b

Bikewne ballefrré G sergilli le xem rexsan (‘'Ebdalwahid, 1985, p. 221) a

Pergala ’a b ¢ b’ : Di ingilizi ji vé besavendé ra té gotin ’Belad — Ballade’’ ¢imki
belad (ballade=helbestén diréj yén ¢iroki) bi pirrani bi vé pergalé ve tén nivisandin.
" Her pargeyeki helbestén beladi ji ¢arineyeké pék té ku pergala besavenda wan bi vi awayi
ye -ab ¢ b- " (Gerdi, Serwa, 1999, p. 215).

Minakeke ¢arineya Séx Niri bi vi awayi (séweyl) heye, dibéje
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Xuda yager be dillma téperri bé her xeyalle  a
Le 'ezret &si sext 0 killpeyi dillme peséwawim b
Be lutfi xot meger birrwani be kirdari narrékim ¢

Le sicili naumédi bisrré to , kirdewe nawim (‘Ebdalwahid, 1985, p. 327). b

Pergala ’ab b b’’: Ev pergala geleki kém 0 kémpeyda ye, nivrézén (nivdér) 2, 3, 4
hevbesavendin (i dawiya nivréza yekem ji wek wan nebe, 1€ divé geta (let) yekem ya hemi
carineyan hevbesavend bin 1 bi besavenda wé nivrézé ve ji bi hevdu re bé (were) girédan

(Gerdi, Serwa, 1999, p. 214).

Helbestek Séx Niri bi vé pergalé heye bi navé “’Giryey Xusran’’ (‘'Ebdalwahid,
1985, p. 216) ku pénc carine ye i dawiya wé bi péncineyeké hatiye ku ji komkirina
nivdéra yekem ya heml ¢arineyén pési pek té G bi vé ji bliye péncineyek hevbesavend.
Séx Niri ev sistema yekser (rastewxo) ji tirki veguhestiye nav helbesta kurdi @ ji helbestek
Toflq Fikret wergirtiye. Ev yeke ji ew helbestén ku S$éx Nuri heta radeya wergerriné ketiye
jér bandora Tofiq Fikret, E’hmed Tagane dibéje: " Di nav helbestén $éx Niri da ¢ar
helbest bi ber¢avé me dikevin ku ne her helbestén Tofiq Fikret bandor 1€ kiri bin belki
digéje radeya guherina deq bi deq ya gelek ali G jé wergirtinek xurt G diyar " (Tagane,
Tofik Fikret Gt Helbestvanén Nixwazén Kurd, 2001, p. 25).

fjar helbesta wi ya “’Giryey Xusran” destnisan dike ku yeke ji wan cend
helbestan. Navnisana helbesté bi tirki 0 li ba Tofiq Fikret “’Giryey Xusran’ e 0 di
“’Diwana Séx Niri’’da ji her “’Giryey Xusran’’ hatiye nivisandin ku li ba Sali’h Mistefa

Celali bliye “’Rexne Le Xo 0 Sikalla=Rexne Li Xwe 0 Gazin’’ (Celali, 1984, p. 130).

Naverok i armanca van her du helbestan heta radeya wergerriné néziki hev du ne,
ew xala ku ji bom e giring be pergala besavendé ye. Séx Niri heman sistema besavenda
Tofiq Fikreti aniye (0 hemi ¢arine di niv ya yekem da hevbesavend in (- an bigri) 0 her sé
nivrézén dawi yén carineyan ji hevbesavend in.

Di helbesta $éx Niri da wek ya Tofiq Fikret peyva besavendén nivrézén yekem ne
“bigri’’ ye , belki heman peyva seri 0 dawi yén nivrézén yekem “’bigri’’ ye. Bi kurti ev
pergala (sistem) besavendé di kurdi da nakeve pés cavé Séx Niri G helbestvanén di wi.
Séx Nuri ev ji tiuki wergirtiye

Bigri ey sa'irl natewan bigri
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Mird le ro’hi mina hem@ amal
Bixu dane kifin bidus milal

Egeré seseri peri xeyall ('Ebdalwahid, 1985, p. 216).

3.2.2 Nivekirina Besavenda Péncine:

Di dabegkirina besavenda péncine da bi pirrani di helbesta kurdi da wiha hatiye ku divé
hemt nivrézén péncineyén yekem yén helbesté hevbesavend bin Gt hemi niv yén dawiya

péncineyén din ji wek péncineya yekem bin.

Divé di besavend G her péncineyan da car niv yén pési hevbesavend bin, 1€ di
bizava nlivekirina helbesta kurdi da ji bili vé€ pergalé di péncineyan da gelek pergalén din ji

bikar hatine.

Ew én Séx Nuri wek nivekiriné digel besavendan da kiriye @ bikar aniye ev in

Pergala ’a aaaa’’: Ev di péncineya dawi ya helbesta ’Giryey Xusran’’ da hatiye ku me
beré (péstir) behsa vé mijaré kir. Her pénc nivréz hevbesavend in, dengén besavendan
“’an’’ e G pas besavendan ji “’bigri’” 0 hem(i nivdéran ji bi heman peyva besavend (qafiye)
“bigri”’ dest pé kirine.

V¢ yekgirtina seri 0t dawiya nivrézan iqa'a péncineyé xurt 1 tiji kiriye

Bigri ey si'rl nawawe bigri a

Bigri ey ro’hi xemnisan bigri a

Bigri ey ¢ihre xezan bigri a

Bigri ey nalle G fuxan bigri a

Bigri ey ebri bé eman bigri (‘Ebdalwahid, 1985, p. 217) a

Pergala abbac/effec’:?? Wiha dibe ku divé di pénc xistekiyé da nivrézén péncem
yé hemili péncineyan hevbesavend bin, 1€ di tek bi tek di péncineyan da ev nivdérén
péncemin divé péwendiya wan ya besavendi tune be i bi azadi biminin. Car nivrézén pési

ji divé bi qalibé besavenda carini ya petrarki bi hevdu ve giré bidin.

Séx Niri di “’Istigbal Bo Taze Pégeyistuwekan®’ da 7 péncine aniye G her hemi bi
vi qalibi hatine darijtin (Gerdi, Serwa, 1999, p. 223).

Di péncineya duyem da dibéje

56



Ey fecri xubar 0 keder, 'alemi emel a

Cawi le to ye, to ke umédi hemi kesi a carini

El *heq "llaci derdi dewayéki newresi b petrarki
Hénd ¢awerré bl ¢awi, heta pé geyi subel a

Ferma direnge, wextay tila ‘itke bé ‘hicab (‘'Ebdalwahid, 1985, p. 163) .

Di vir da besavenda car nivrézén pési petrarki ne (a b b a), nivdéra péncem ji Iwan
cuda ye 1 tu (hi¢) péwendi bi wan ve tuneye (niye). L& hemi péncine bi vé besavendé ve

digede (kotayi dét); setab, ‘hicab, 'ezab, sebab, nigab, mahtab feyzab, aftab.

Ev clireyé dabesbliné ji diyare her li jér bandora helbestvanén nlixwazén tirk hatiye
0 di helbestén kurdi da ji bo péncine tisteki geleki nli ye, péstir ji aliyé tu helbestvanén

kurd tisteki wiha neketiye ber ¢avan (i nehatiye ditin ku tu kes1 bikar anibe.

Helbestén Ademizad ?? ji ji sé péncine G di dawiyé da ji ji sesineyeké pék hatiye,
di s€ péncineyén xwe da, xwe bi tu destirén taybet ya besavendan ve giré nedaye ku bi
awayeki hemi péncineyan bigre.
Besavenda sé€ péncineyé wiha ye:
Péncineya Yekem- ab ab a’’: Wate du besavendén we hene (a b), ew ji bi doré ve (be
nore) dibare bline. Seri (sereta), navin 0 dawi yek besavend in G herdu yén din ji yek
besavend in, vé pergalé rékxistneke taybet daye péncineyé. Péncineya Duyem- “’a b c a
b’’: Di vé péncineyé da besavenda nivréza naviné béserliber e (berella), wate péwendiya
girédana besavendé digel nivdérén din yé péncineyé tuneye. Car nivrézén din ji dor bi dor

dibare bline (a b ...ab).

Péwendiya besavenda nivréza naviné bi tu besavendén nivdérén din yén péncineyé
ve ji tuneye.
Péncineya S€yem- “’ab a b a’’: Ev péncineya ji deq bi deq wek péncineya yekem e, her du
her wek hevdu ne Gt du besavendén wan heye.

Ev j1 her s€ péncine ne:

Le naw sepolli xema, serenglin {i bé aram a

Le kéwi sexti jiyana, be pé 0l zingerné ?? b
Xeriki hellmeti serkewtine bigate meram a
Le pirr niséwi killolli, biwari 1€ etené b
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Be dawi cewr 1 xefet, tar G poy ?? leis i le zam a

Zebiin 1 ré helle bay desti ¢oll G holli bella a

Sikiste ball 1 sipirrzey pelari desti geder b
Ne destgire le lawe desi bidate peli c
Ne hawdemé xefeti xoy le la bida be hewa a

Belayeka eyewé téperré, niye rehber b

Le ber demisyewe tarike séberéki awer a

Heta ku ¢awbirreka, tund 1 tall t bim awer b

Eda be layewe, exninétewe be istihza a

Hewll eda ke bigé bigré, bellam séber b

Cilon egiré, behézi seléki bé sertipa ('Ebdalwahid, 1985, pp. 229-230). a

'Elaedin Secadi naverok 0 ruxsara vé€ helbesté sirove kiriye 0 di derbaré besavenda
we da dibéje: " Ji v€ z€detir ji evhelbestén ku heta vé serdemé heblin geleki bi besavendé
ve girédayi blin, Séx Nirl xwe ji girédané rizgar kir i helbestén wi ji t€k ne¢line. Wate tisté
taybetl yén helbestén wi ji tédane ku ji ew peyvén ciwan yén hilbijarde, wéneyén
rengareng yé asopé (endése, xeyal), veguhestina peyveké ji ciheki bo ciheki din, ji
¢ékirina huneré 1i ser baweriya ew kesén ku dibéjin! Ev gotina ji wiha niye belki
besavenda weé ji her heye, ewqasi heye wek huner i helbestén kevn xwe bi wan peyvén ku
li dawiya helbestén xwe da bikar bine giré nedaye belki li ser séweyeke tazetir ¢liye ku bi
girtina vé réy€ ve helbesta wi ciwantir buye" (Secadi, 1968, pp. 317-318).

Kewate (yani) Secadi wiha dirame (difikire) ku besavenda van helbestana heye 1€
besavenda wan ne teqlidi ye, belki awayeki azadiyé di bikaranina besavenda wé da heye ku
helbestvan bi tu destlireke taybet ve giré nedaye 0 zanibl di ku da bi ciwani G péwisti bi

besavendé heye aniye.

Di derbaré vé helbesté da Refiq Hilmi dibgje: " Li ser séwaza Toflq Fikret daniye" (Hilmi,
Si'r G Edebyati Kurdi, 1988, p. 200).
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Di derbaré kés i besavenda muzika (awaz) helbesté Refiq Hilmi dibéje: " Awayé séweyeke
dilgir Gt ahengek mosiqi ya sirin jé peyda kirdln, bi kurtiya wé ¢ele si 1G bawece li ewezin
0 besavend ahenga séwazeke nii ji bo helbesté daniye" (Hilmi, Si'r 0t Edebyati Kurdi, 1988,
p. 200).

3.2.3 Nivekirina Besavenda Mustezadan

Dema ku behsa hunera helbestén nli hatkirin me behsa mustezadé kir. Di vir da emé 1i rliyé

clire bi clirey€ besavendan ve li ser mustezadan vekoliné bikin.

- Di mustezada ‘’Be min billé le milleté’’. Ev helbesta di ‘esil da mesnewi ye (a a) 0 ji bo
her dérek (réz) wé parceyek hatlye zédekirin G hemi par¢eyén wé hevbesavend in G
péwendiya wan bi besavendén dérén pés xwe ve tuneye. Tené di déra yekem da ku ji bo

(tisr?’) parceyé wé digel besavenda déra wé da hevbesavend in.

- L& di mustezada °’ 'Esker’’ da, besavenda pargeyén z&€de her wek besavenda nivrézén pés
xwe ne. Di vir da besavenda her pargeyl ji besavenda parceyén din cudatirin G wek
besavendén rézén pés xwe ne. Di vé mustezadé da her pargeyek li dawiya (dli) car nivrézan

hatiye 0 her pénc hevbesavend in.

- Di mustezada “’Nameyeki Si'rl — Le Séx Niriyewe Bo Zéwer’’ da li di her déreké, du
nivdér G pargeyek hatiye ew j1 1i rliyé besavendé ve her wek besavenda nivdérén pesiyé ne
0 hevbesavendi di navbera parceyén wé da tuneye.

Guherin @ azadiyeke din ya besavenda vé mustezadé ew e ku besavenda pargeyan hinek
car wek besavenda nivdéra yekem ya déra pés xwe ye:

Ey badi seba peyki xeyallati ediban a

Ey mirwe’heyi féniki zami dilli sGitaw b

Ey badi xerman ('Ebdalwahid, 1985, p. 103). a

Yek caran ji di hinek c¢i da besavenda parceyé digel besavenda nivdéra duyem ya pési yek
digre(yek tégirtin):

Em nameye ciwan bigre be destéki biltrin a

Razawetewe, cunke be mihr G mehm 0 exter b

'Eynen weku efser ('Ebdalwahid, 1985, p. 104). b
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Li hinek cihé din da ji besavenda parceyé wek besavenda her di nivdérén pés dibe,
wate besavenda her s€yan (du nivdér G pargeyé weé) yek e:
Seyri bike binwarre be sar i be kenara a
Dewré bide nexté le demi éw subhi behara  a

Ey badi dillara ('Ebdalwahid, 1985, p. 104). a

Bi vi awayi em dibinin nlvekirina $éx Nri tené ne bi we ye ku li di du nivdéri jjar
parceyek zéde kirlye, belki destiira besavenda kevn ji sikandiye G her caré bi awayeki

(ctireyeki) besavenda pargeyé G besavenda du nivdérén pési aniye.

Ev ji wé pék té ku xwe bi destir 0 bendén taybet ve giré nade 0 di anina
besavendan da azad e, nlivekirina wi bi taybeti di besavenda mustezadan da G bi séweyeki

gisti ji di helbesta kurdi da xwedi erk i bandoreke giring e.

- Di mustezada ’Rutbey 'Ezemet’ da, pargeyé z€de 1i du ¢arineyeké aniye, besavenda her
cariney€ ji1 diguherin; besavenda c¢arineya yekem muserre'e Gt hevbesavend e (a a a a),
besavenda ¢arineyén duyem, s€yem @ péncem bi doré ye (a b a b) i besavenda ¢arineya
carem ji dibe hevbesavend.

Di hemi carineyan da ji besavenda pargeya zéde digel besavenda nivdéra dawiyé (kotay?)
carineya pés e yek tégirtin wek: -

Rutbey 'ezemet layiqi zatéke bizané a

Wek xo si dezané 11 bizané ke dezané a

Nek layiqi sexséke, nezané  nezané  a

Nazané ewe xose be lay xellqi cthané  a

Béstd 1 ziyané ('Ebdalwahid, 1985, p. 112). a

Yan ji wek:

(B1) talle eger seker G sehdi be serakey a
Nesey niye, her siwallete sed pirr bé le bade b
Cileke ¢i ye ? Ba kurteki sewzi be berakey a
Ger 'aqliy lem jine bé qimete lade b

Em kibire be bade ('Ebdalwahid, 1985, p. 112). b
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Ji bili vé, nivekirin 0 der¢lineke din ya ji destiré (xwe negirédana bi destiiré) ew e ku li
pas carineyeké (carineya duyem) li stina z&€dekirina yek pargeyi du parce zéde kiriye:
Nabé munewwer be gulli yexeyi ¢aket a
'Ummani serab, blini be deryace me’halle b
Zerd rikesi ziwisi bibé, nayete qimete b
I"lani ‘ewaris, weku isnadi xeyalle b
Tab' bez G alle: b
Wek sewqi tepalle (‘'Ebdalwahid, 1985, p. 111). b
Bi van minakan ve diyare ku Séx Niuri gelek nivekirin li besavenda mustezadan da
kirlye, azadiyeke temam wergirtiye di besavenda parceyan G nivdéran da. Cawa xwestibe

wiha darijtina helbestén xwe kirlye, nexwestiye tu destlri li ser xwe ferz bike.

3.3 Wéneyé Helbesti:
Di rexneya nl da gelek giringl 0 plteya (bayex) wéneyé helbestl heya ¢imki erka
weéneyé€ helbestl di dahénana helbest (i veguhestina hest i soz 1 kelecana xwendevanan da

ciheki giring digre 0 hest i soza xwendevanan dicosine.

Peyva “’Image’” ku “wéne’” ye ku wek “’imagination’” e ew ji wateya ‘’xeyal’’
dide. Cimki xeyal wéneyan ¢é dike 0 dike sénberi (berceste) mirovan, xeyal ji ¢alakiya
méji pék té ji bo ¢ekirina weéne 1 darijtina qalibén helbesti.

Herwiha xeyal li d0 hémanén wéne digere G siroveya wan dike 0 wéneyan jé pek
tine, ¢€blina wéneyé helbesti wé demé dest pé dike ku "hestén wéneyé ji bo méji disine,
xeyal hewlé dide wan hémanan ji boné amade bike ku digel wan da rék dikevin wek bir 0
peyvé, divé rékxistina ew bir G peyvan bi séweyeki dahénerane bin" ('Esfur, 1974, p. 18).
Li gor hinekan s€ pénaseyén wéney¢€ heye:

» Weéne her tiste ku em dikarin bibinin, bibihizin, béhn bikin yan dest 1€ bidin 0 ta’m

bikin. Wate her tisteki bi ber hestén mirovan bikevin.

» Wéne vegotineke (géranewe) zihni ye ji bo tisteki hestpékiri (tistén ku em hest

dikin), wekeminak ; ku li malé ez guhdariya ¢iv ¢iva cligikan (ciriwey coleke)
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dikim, ¢lcikek candar té ber¢avé min, herwiha hélineke li ser saxé daré ji té
ber¢avé min.

» Wéne dimeneke ku ji peyvan hatiye holé (¢ébiye) (’Ebdelrehman, 1979, pp. 66-
67).

'

Diyare hémana sereki ya wéneyé€ helbesti “’peyv’’ e, ¢imki " ziman, peyv 0 deng di nav
tistén mirovi G nemirovi da hevbes in. Di vir da péwendiya di navbera avahisazi (binasazi)
0 wéneyé€ helbesti da ev e ku ev hémanén wéneyén xwe ne " (Se'ld 'Ell Se'id El Deylemi,

1990, p. 29).

Loma erka mezin ya ziman, peyv G deng heye di xurtkirin G ¢€kirina wéneyé
helbesti da G thay bihéz didin *’Belgeya wénekiriné ew e ku gelek daxwaza helbestvan di
xeyalbazi i vejina wéneyén xezinkirl yén nav birewerlya xwe da heye ku yasay teda'i reha

deyurujéné " (Xerib, 1981, p. 202).

Béguman ew teda'ya ji bi gelek sedeman t€ hol€ G yek ji ew hézén peyvane ku ji liv

0 lebata pagxana xezinkirly€ ve té, ji beré da té€ gotin “’peyv peyvé diksine’’.

Materyalén helbesté peyv 0 deng e ku bi hoya wan ve ew wéneyén li ba
xwendevanan dibe sedema cos G kelecané li ba her xwendevani cuda ye G diguhere. Cimki
deq bi deq wek xwe naveguhezin belki ev tha ye G bandoré 1i xeyalén me dike" (Esme’il,
1968, p. 358) ramana kevn yén di derbaré wéneyan da ew bl ku " wéneyé helbesti tené ji
lihevgiwandin (lihevsibandin) 0 xaze (xwastin, istiare) pek t€ kur amana nQ vé cargeweyé
berfirehtir dike. Armanca di vir da di derbaré wéneyan da tené ne wéneyén rewanbéji ye
herwiha dibe ku bi wateya nii tu xaze téda nebe G peyv G komén peyvan bi wateyén xwe
yén resen bikar hatibin digel wé da ji wéneyeki ¢€ dikin ku belgeya xeyalek xurt e " (Betel,
1981, p. 25).

Gelek sax G bes ji wéneyé€ helbesti hatine holé...wek; wéneyé hesti G wéney zihni,
weéneyé€ hesti bi pé hestén mirovan diguherin ew ji ; wéneyé livi (lebati), wéneyé rawesti,

weéneyé sade, wéneyé tevlihev, wéneyé girédayi (péwendidar) 0 wéneyée reha.

Helbestvanén kurd her ji demén beré da awir 1i wéneyé helbesti dane. Helbestén
klasiki yén kurdi tijine ji wéneyé rewanbéji ku di lihevgiwandin i xazeyé da derdikeve.

Geleké wan wéneyan j1 dibare ne i helbestvanan zarikirina (teqlid) hevdu dikin @ her
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heman wéneyan dibare dikin 1€ ji bo armancén cuda G di ci G helwestén (tevger) cuda da

bikar tinin.

Lé helbestvanén niixwaz bi taybeti pésengén nixwaziyé hewl didan ku xwe bi
zarikirina wéneyén klasiki ve giré nedin. Belki bi xwe wéneyén clr bi clr 0 xwedi mijarén
na dirust dikirin.

Ew wénéyén ku helbestvanén nlixwaz anine; yan ji helbestén klasiki wergirtine G bi
wan bi xwe careke din bi séweyeki ni ve darijtine yan ji ¢and 0 keleplira neteweyi
wergirtine yan ji li jér bandora wéjeya biyani dahénane ne yaxud bi xeyalén xwe ve wéne

dirust kirine.

Séx Nuri ku yek ji helbestvané péseng yé helbesta nii ya kurdi ye, di vi wari da gelek
dahénan 0 navekirin ¢ékiriye i gelek wéneyén xurt G bihéz dahénaye, vé j1 digel hémanén
din yén pévajoya niivekiriné da bi gur G xurti dirust kirlye 0 carceweya gisti ya nlvekiriné

berfirehtir kiriye

3.3.1 Wéeéneyé Hesti i Wéneyé Zihni:
3.3.1.1 Weéneyé Hesti

Ew wéne ne ku bi hestan (hestén mirovan) té derkirin."Dirustkirina wéne, bi
taybetl wéneyé hesti tomarkirineke fotoxrafi ya sirusté yan zarikirin niye, eskereye ku
helbestvan bi hoya hestén xwe ve dikeve nav kilirahiya sirusté, dimenén hiir i nazik dibinin
1€ wek xwe cawane wiha venaguhezinin. Belki dixin jér destkariya xwe i ew wéne dibin

wéneyén ji bir i soza helbestvan, ne wéneyén riit i serbixwe ne "(Betel, 1981, p. 31).

Weéneyén hesti hem@ hestén mirovan digrin G her bi réya wan hestan ve cihana
derveyi téveguheztin nava mirovan, li pas guherin @ dirustiné dibare bi séweyé weéneyeki

ibda'l té derve.

3.3.1.2 Weéneyé Ditiné (binin)

Hesta ditiné li ser hem hestén din e, ji bo ditina ew materyalén ku dikarin wéneyén
huneri ji wan berhem bine (were hol€, ¢€ bibe)."Ditin hirtirin G temamtirin hest e, gelek
bir G ramanén clr bi clr dibexsine ji bo hesé mirovan 1 ji dir ve ristan havil dike

(deqozétewe) " (Betel, 1981, p. 31).
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Pévajo (mewda) ya wéneyén ditiné ji ya hestén din berfirehtir e, ¢imki ‘’pirraniya
tistén maddi bi ¢av téne ditin, loma ev hesta wek dayika hestan t€ danin. Wéney€ ditiné,
reng, biriqin, dir G nézikiya tistén bergav li xwe digre (téda hene) " (’Ebdelrehman, 1979,
p. 22).

Séx Nirl gelek wéneyén ditin€ yén hirgil (wird) G dahénane berhem aniye ku
séweya nlvekiriné téda xuya dike, ¢imki teqlida helbestvanén pés xwe nekiriye.
Wekeminak:

Biri wird 0t me'aniy taze

Le semay si'rma, hilali min e (‘'Ebdalwahid, 1985, p. 322).

Di helbestén klasiki da bi pirrani “’hilal’’ ji bo “’bir(’’ bikar hatiye ji ber wé ku
séweyén wan wek hevdu ne, 1€ di vir da ji bo ramana hiirgil G wateyek nii bikar hatiye. Birs
wirdekani wek hilalé bi¢tkin G dikare vi wéneyé nli bine ber¢cav. Ev wéne ¢igasi wéneyeki
rewanbéji be ji (lihevgiwandin) 1€ ji bo armanceke ni (teze) bikar hatiye.

Yan wek:

Disan le éme qapiyekey xem kirayewe

Dergay tereb le 'alemi dill daxrayewe (‘'Ebdalwahid, 1985, p. 145).

Di vir da ji disa hinek wéneyén ditin€ hene wek: qapiy xem (deriyé xemé) / dergay tereb /

'alemi dill.

3.3.1.3 Weéeneye Bihistiné

Ev wéne bi hemi rews, séwe 0 clireyén xwe ve “’deng’’ li xwe digre."Pileyi: bilindi
(berzi) G nizmi, clireyi: guherina dengén amirén muziki, bilindi: gurri 0 kipi, arasteyi: pist
0 pés U tenist 0 dari. Herwiha clreyén dengi yén muziki bi séweyeki ritim, awaz,
hevahengi G bi séweyé 1édan 0 kutané lerinewe vediguhezine " (’Ebdelrehman, 1979, p.

67).

Di vé rewsé da awaz i deng wéneyé xwe di zihna xwendevanan da diteqine. S€éx

Niri demeke ku bulbul dide axavtin daxwazé 1€ dike here Kerkliké G rasipériya xwe bigine
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(bigéjine), weéneyeki bihistiné ji 1édana baskén bulbul dirust dike ku xwendevan bi guhén
xwe ve hest bi dengé baskén bulbul dike:

Bide le seqey balli nerm 1 stk

Birro ta ¢emi xasey naw Kerkik ('Ebdalwahid, 1985, p. 193).

Di vir da bi basi em hest ragirin dengé seqina nerm 1 sivik ya baskén bulbul t€ guhé me ku
bé ditin€ em hest bi firina bulbul dikin.

Herwiha dibéje:

Hem xaki be caré her qum 1 1iméki bé awe

Ne xigpey mar 0 mériile ne wirsey balli balldari ('"Ebdalwahid, 1985, p. 234).

Bi guh ve hest bi xigpeya mar i géreyan 0 ewrengiya (wirse) baské baskdaran té kirin.

3.3.1.4 Weéeneyé Destledané

Her ciqas j€ re dibgjin “’destlédan’’ 1€ hem(i ¢ermé mirovan hest bi wé rewsé dike,
ji ber ku héza vé hesta mirovan zédetir di dest da kom bliye 0 ev kara zédetir bi dest
encamé dide ". Ev ji ji ber berhevketina fisara (pesto) nazikiya dar, hesin, hewa, gaz G sile
.Digel tundi 0t awayé€ berhevketina zibri? 0 1Gs1 @i reqi 0 nermi ...0 berhevketina zamdarkeri

wek tiji, germayi, linci G silli ... pek té" CEbdelrehman, 1979, p. 68).

Ev gelek car di helbestan da dibare dibe G helbestvan sidé ké digrin ji bo ¢ékirina
weéneyén helbesti wiha guzaristé (ta’bir) 1i rewsén bi wi awayi bikin.

Séx Nuri dibéje:

Céy ndstin G rahetit le naw narabé

Nek padsehit, lesifti exyara bé (‘'Ebdalwahid, 1985, p. 220).

Hestkirina bi sewitandina agir bi réya hesta I€édan G berhevketiné dibe.
3.3.1.5 Wéneyé Béhnkiriné

Ew hest e ku bi réya “’poz’’ (kept, Iat, difin) ve li cthana derve da hest pé t€ kirin G
weéneyé béhnkiriné di méji da derdixe holé." Wek béhna méwe, ¢€j, gul, misk, xaz, béhna
tistén sewiti wek gahwe, titin 0 herwiha béhna ajel G pasmayiyé wan... Hwd "

(’Ebdelrehman, 1979, p. 68).

Séx Nuri gelek wéne dirust kirlye ke bi béhnkiriné€ hest bi wan t€ kirin i zédetir ew
béhna sirusti ya bihar, payiz 0 zivistané di wéneyén xwe da bikaraniye.

Di minakeké da dibéje:
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Wa behar hat 0t hewa xali ye, sayi ¢cemen e

Nefesi badi seba, nafegusayi ¢cemen e ('Ebdalwahid, 1985, p. 206).

“’Xali ye, nefesi badi seba (i nafegusayi ¢emen’” ew wéne ne ku hesta béhnkiriné ¢ékirine
0 wéneye béhnkiriné di méjiyé xwendevanan da dilivine G dicosine.

Herwiha dibéje:

Her xungey sisi dilli kurdane dellé key

Ekréme we roji be hewayéki mu'tter (‘Ebdalwahid, 1985, p. 305).

Di vir da ji péwendiya ‘’vekirina xunge’” G “’belavkirina wé ya béhneke xwes’’ bi hesta

béhnkiriné ve heye.

3.3.1.6 Weneyé Céjkirine

Ev hesta ji péwendiya wé bi ¢€jkiriné (ta’mkirin) heye 0t héza hesta ¢éjkiriné bi
pirrani li seré zimén, ezmané dev G di nav dev da kom dibe, hestkirin ji bi ¢€ja tisteki dibe
wek berhevketin (temas), divé berhevketina maddeyé bi cihé (sina) ¢éjkiriné ve hebe ku

ziman 0 dev e.

Weéneyé ¢éjkiriné ew e ku bi hoya hesta ¢¢jkiriné ve hest pé té€ kirin, wek ; "sirin,
tal, tirs, sor 0 ¢&jén tevlihev ji digre..." (CEbdelrehman, 1979, p. 67).
Séx Niri awirek daye vé hesta j1 G hinek wéneyén ciwan pé ¢ekiriye, wek:
Be roj pls 1 pelas G zi bimalli
Be sew ta wexti sibheyné binalli.
Binosi dem be demziixaw 1 talli
Ne wek bégane bé 1 rii keyte malli (‘'Ebdalwahid, 1985, p. 220).
2

Vexwarina “’ziixaw’’ 01 “’tali’” y€ bi ber hesta ¢€jkiriné dikevin.

3.3.2 Weéneyé Zihni:

Ev wéne li hemberi (digel, pé re) wéneyée hesti ye ku bi ber yek yan ji yeké zédetir hestan
dikeve G hinek wéneyén zihni hene ku wéneyén watayi ne Gt hewqas péwendiya wan bi
hestén mirovan ve tuneye." Eger ew wéneyé ku di méji da ye ji derve hatibe nav méji, ev

wé derdixe ku weéneyé zihni tisteke wek di rasti da heye. Wéneyé zihni G waqi'l ya
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(ketwar)dar, birask, gul, xwertik @i qumas lihev di¢in (disibin hev) " (Serwer 'Ebdelrehman
'Ebdella, 1996).

L¢ eger wéneyé hesti zédetir ra bike derve ji bo pékhateyan, wé demé wéneyé zihni zédetir
r0 dike nav (hunduré) mirovan ji bo pékhate G sirovekirina wéneyé di méjiyé mirovan da.
"Weéneyé zihni bercavkirina hest, soz, daxwaz G birén (raman) mirovan e ku ew ji olana
(dengvedan) bandora derve ne ku wéne bi agahdari ve hatibe yan bé agahdariy¢ hatibe yan

ji di encama tevlihevbiina herduyan hatibe.

Kewate wéneyé zihni ji nava (hunduré) mirovan da derdikeve holé 0t xwe bi xwe
dicespine, rewseke ji "awayeki wéneyan ¢€ dike ku bi ber tu hestén mirovan nakevin, ew ji
weéneyén watayi ne ku ji wéneyeki zihni yé rit pék tén, yaxud wéneyeki jirl ye ku tené bi
jirl em dikarin t€ bigihén (jé fam bikin).

Séx Nari gelek wéneyén zihni yén cir bi clr di helbestén xwe da bikar aniye 0 bi
hoya wan ve guzarist (ta’bir) li hest G sozén cos 1 kelecané dike.
Wekeminak di rézek helbesté da dibéje:
Eme bo to bese bo berzi xullgit be dewam
Wirdi roj i sewi em 'aleme ye wesf @i sen’et ('Ebdalwahid, 1985, p. 267).
Di vir da “’berzi xullq — wirdi roj i sew=avziina roj G sevé’” wéney€ zihni ne 0 Séx Nari di

helbesta xwe da ew bikar anine.

3.3.3 Weneyé Rawestayi- Weéneye Livi (Lebati):

Ev clreyén wéneyé li gor tevgera nav hémanén péekhateyén xwe du cor e, wéne yan

rawestayi ye yan ji liv téda heye.

3.3.3.1 Wéeéneyé Rawestayi:

Ew wéne ye ku di rewseke rawestayi da ye G t€da hest bi lebaté nayé kirin. Wéneyé
rawestayl ew weéne ye ku "x&zén wé cespawe (diyarkirl) 1 pésketin téda tuneye " (Bagqi,

1985, p. 61).

Liv (lebat) ji zédetir di kar da derdikeve loma di wan clireyén wénéyan da kar

(tevger) belki rewsa ku tédaye di kurdya ? bi fermana béhéz navé wé té.
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"Em dikarin wéneyé rawestayi (westaw) bi¢winin (bisibinin) tabloyeké ku rewsek
we ya rawestayl heye 0 tené allyeki dixe ra (aliyek tené diyar e). Wéneyé rawestayi tiréjé

(tisk) nade tu (hic) tevger G lebat téda tuneye " (Gerdi S. A., p. 119).

Séx Nuri Séx Salih di nav helbestén xwe da bi taybeti ew helbestén ku dikevin nav
réca nlvekiriné gelek wéneyén rawestayi bikar aniye ku guzaristé 1i rewsén clre bi cire
dikin.

Wekeminak:

Be gan(ini éme wa ye

Zindan céy astiy Xwa ye (‘'Ebdalwahid, 1985, p. 175).

Di vir da digel peyva “’zindan’’ yekser wéneyeki rawestayi t€¢ ber¢avé me ku ¢ar diwar,

menzelek (ode, jir) biclk 1 tari G cihé azar G iskenceyé ye.

3.3.3.2 Weéneye Livi (Lebati):

Wéneyé livi berevajiyé (p€cewane) wéney€ rawstayi ye, ¢imki hest bi tevgereké té
kirin ku ew ji diyare ji kar hatiye, ev clireyé wé€neyan di rewsa lebaté da ye." Wek ¢lyin,
xawrin, nivisandin, stran, ¢inin 0 tevgerén ku ji bo berevaniyé tén bikaranin wek; girtin,
jékirin, derkésani ,pé piyanan, rakésan {i rawestandina li di lebaté ji digre wek rlinistin G

rawesta (’Ebdelrehman, 1979, p. 68).

Her liv G tevger ji di encama ajoyeke (pallner=bi tirki giidii) dereki da peyda dibe 0
" ji kar G bertekén (kardanewe) di nav 0 diji tistan pék tén" (Casim, 1970, p. 29). Kewate
wéneye livi " wéneyeki dinamiki ye ku tha 0 berdewami téda ye (i olandana watayi téda tu
caré ranaweste "('Eli, 1995, p. 138).

"

Ev ji reseniya (‘eslibina) hem(i maddeyan e ¢imki " diyare lebat tené taybetiya
calak ya binyata wéneyé€ jiyané ye 0 her lebat jiyan G miriné ji hev cuda dike"(Gerdi S. A.,

p. 122).

Séx Niri yek e ji ew helbestané ku bi radeyeke pirr wéneyén livi bikar aniye 0 gelek car
ew liv 0 tevger berdewam dibe bi awayeki ku gelek wéneyén din 1i di xwe radiksine wek
xelekek dimeni ya berfireh ku gelek liv i tevger tine holé.

Wekeminak:

Beroj lem gull bo ew gull

Lem ¢illewe bo ewgill.
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Efirl G enisétewe

Boni xos ecinitewe ('Ebdalwahid, 1985, p. 335).

Di vi wéneyi da yekser dimeneki tiji liv i bizav té bercavé me ku “’firin G venistina
pilpilingan’’ e G di nav baxce da ji ser vé gulé€ difire ser wé gulé 1 ji ser vi saxi difire O

dice ser wi saxi.

Di vir da bizav 1 lebata pilpilingan di navbera “’firin’’ @i “’venistin’’ € da ye, ku bi
vi awayi din av baxg¢e da dizivirin @ bi roj heta évaré béhna xwe venadin ku ev tevgera

vegustine U berdewam e.

3.3.3.3 Weneyé Tak it Wéneyé Tevlihev:

Weéneyé helbesti bi p¢ wé cargeweya ku téda derdikeve dikare yek wéne be, fjar ¢i
rawestayi U ¢i livi be. Dibe ku ew wéne ji komek weéneyén pirrali (hemelayen) tevlihev
blbe G yekcaran wiha ye wéneyé tevlihev gistiya helbesté digre U ji seri heta dawiya
helbesté ji yek rézewéneyén bi hevdu re tewandi 1 tevliheviyek di nav hevdu da pék hatiye
ku livek berdewami ya hemiyan digine hev G tevgereke dramayi pés dixe 0 bervi

temambiiné dige.

» Weéneyé Tak:

Ev clireyé wéneyan li rliyé pékhatiné ve wek sadetirin wéne té danin (té gebilkirin) ¢imki
dimeneke biclk 0 serbixwe dixe bercavé xwendevanan. Séx Nuri bi kiirahl ev wéne di
helbestén xwe da bikar anine G z€detir xistiye bercav.

Wekeminak:

Heqiye felek be caré seri xoy le xom biné

Bigri felek be sinewe bo em musibetewe (‘'Ebdalwahid, 1985, p. 386).

Yek wéneyé tak di vé helbesté da hatiye, ew ji “’ser le xom nan 0 sin gérani felek’” .
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» Weéneyé Tevlihev:

Di vir da bi séwey€ kar 0 bertek (kardanewe) rézewéneyek li dii hevdu da tén. Ji seri heta
dawiy€ yan hoy (sedem) @i encam yan temamker 0 temamkir yan gewde i sax berdewam
dibin 0 tevlihev dibin G hevdu temam dikin herwiha hevdu nes G nima dikin G di dawiyé da
ji dimeneki tiji tevger G liv ¢€ dike xwendevan ku di (ke le medayeki) cihi (mekan) yan

demi da xwe derdixe.

Wekeminak $éx Nuri di helbesta “’Hénanewey Cenazekey Séx Mehmld= Anina
Cenazeyé Séx Mehmid’’ da her ji seri heta dawiya helbesté bi séweyeki ¢iroki G bi réya
¢ékirina komek wéne ve bliyera ‘’Anina Cenazeyé $€x’’ G bobelatén wé demé yén li

Silémaniyé dixe ber¢avan.

Herwiha di “’Karwani Jiyan’’ ('Ebdalwahid, 1985, p. 234) da ku xewneke 0 bi
¢iroka helbesti ve vedibéje gelek wéneyén clr bi ciir aniye ji bo ¢€kirina dimena helbesté,
péwendlya hemii wéneyan pirr yan kém bi hevdu re heye 0 bi séweyeki dinamiki

tevdigerin 0 tevlihev dibin G bervi pésiyé€ ve digin.
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ENCAM:
Di dawiya vé vekolina ¢’Tazekirina Helbesta Kurdi Li Ba Séx Niiri” da em

gihistin ¢end encaman ku yén giring ev in:

1- Séx Nri bi helbestan ve dantisendin digel hinek mijarén civaki da kiriye ku péstir bi vi
awayi dantisendin nehatine kirin, wek; mijarén zanisti @i zanyari, abori G debara gel, yan

pirsgiréka jiné ku wé demé bibi pirsgirékek geleki giring.

2- Séx Nurl hem wek rexnegireki wéjeyi 0t hem ji wek helbestvaneki dahéner di her du
warl da awireki bas daye hunera mustezadé G dahénanén cir bi clr té€da kiriye 1i riyé kés G
besavend G par¢eyén zé€de da. Tistén wiha dahénaye ku péstir di mustezada klasiki ya kurdi

da nebu.

3- Yek ji ew mijarén nt ku S$éx Nuri aniye nav helbesta kurdi operét e, 1¢ gelek gengesi li
ser wé heye ku gelo ew operéta di diwana wi da heye ya wi ye yan ya Béxud e, yan

dahénan e yan ji wergerrin e?, ev ji bo helbesta kurdi ya wé demé tisteki nd bi.

4- Helbestén klasika kurdi yén zaravayé€ kirmanciya baklr 0 jér (xwar(l) bi késa 'er(izi
dihatin nivisandin, $é&x Nri di vi wari da dahénan 0 nlijeni (tazegeri) ya xwe kiriye ; yek ji
wan tevlihevkirina késa 'erizi 01 késa kiteyi ye, yek ji vegerina ser hinek clireyén késa

kiteyl ya resenén kurdi ne wek; késa heft kiteyi, késa hest kiteyi 0 késa deh kiteyi.

5- Besavenda helbesté wareki din e ku $éx Nuri téda gelek dahénan kiriye, di helbesta
kurdi da yekitiya besavendé dihate qebtlkirin, digel vé da ji mesnew1 ji bo helbestén diré;
heye 0 digel carine ji Séx Nari di dabegskirina besavendan da dahénan cir bi clr kiriye.
Di ¢arineyan da gelek dabesbiina besavendan li jér bandora helbestvanén tirk aniye ku
péstir di helbesta kurdi ber¢av nakevin, wek; ¢arinayén petrarki, ¢arinayén sekspiri 0
carineyé€ baladi.

Herwiha li gor péncine (i sesineyan ji ji bili ku hinek helbestan da mesnewi ji bo xezel G

gesideyan bikar aniye ku ev ji di ¢avé helbesta klasiki da nii ye.
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6- Li riyé zimané helbesté ji, derdikeve ku Séx Nuri di hilbijartin G bikaranina peyvan da
di s€ qonaxan da derbas biye:

Qonaxa Yekem: Peyv G komén peyvan G zimané helbesta klasikiya kurdi ku zarikirina
helbestvanén pési yén kurd e.

Qonaxa Duyem: Bikaranina peyvén osmani ku bi pirrani peyvén'erebi 0 farisi ne 1€ bi
away¢ darijtineke taybeti ev peyv Gt komén peyvan li ba helbestvanén din yé hevdemén Séx
Niri ji derdikevin, ev peyvana li jér bandora helbestvanén tirk ve hatine nav helbesta kurdi.
Qonaxa Séyem: Bikaranina peyvén resen 0 xwerl yén kurdi ye 0 ku ji canda neteweyi

hatine wergerandin.
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